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Drogi kliencie,

przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Beko Dziekujemy za wybdr urzadzenia. Chcemy, aby produkt, wyprodukowany w wysokiej
jakosci i technologii, oferowat najlepsza wydajnoscé. Aby to zrobié, nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje i inng dokumentacje dostarczong z urzadzeniem przed uzyciem i
zachowac jg. Przekazujgc wyrdb innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ réwniez niniejsza
instrukcje. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg, biorac pod uwage wszystkie informacje i
ostrzezenia w niej zawarte.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich informaciji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten
sposéb bedziesz chroni¢ siebie i swdj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystapic.
Zachowaj instrukcje obstugi. Przekazujgc wyrdb innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢
rowniez niniejszg instrukcje.

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujace symbole:

AZagroZenie, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen.
UWAGA Zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do szkody materialng produktu lub jego
Srodowiska.

&ZagroZenie, ktdre moze doprowadzié do oparzenia na skutek kontaktu z gorgcymi
powierzchniami.

ﬂ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki na temat uzytkowania.

@ Przeczytaj instrukcje obstugi.

Ninigjsze urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskigj:
- 2014/30/WE LVD (Niskie Napigcia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilno$é Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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H Instrukcje bezpieczenstwa

- Rozdziat ten omawia
instrukcje bezpieczenstwa,
ktére pomogg zapobiec
ryzyku uszkodzenia ciata lub
mienia.

- Jesli produkt zostanie
przekazany innej osobie lub
uzywany z drugiej reki,
instrukcja obstugi,
oznakowanie, inne wazne
dokumenty i akcesoria
powinny zostac¢ dostarczone
wraz z produktem.

- Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody, ktore
mogg wystgpi¢ w wyniku
nieprzestrzegania niniejsze]
instrukcii.

- Nieprzestrzeganie niniejsze]
instrukcji spowoduje utrate
gwarancji.

- APrace instalacyjne i
naprawcze nalezy zawsze
zlecac producentowi,
autoryzowanemu Serwisowi
lub osobie wskazanej przez
importera.

- AUzywaj tylko oryginalnych
czesci zamiennych i
akcesoriow.

- ANie nalezy naprawi¢ lub
wymieni¢ zadnych czesci
urzadzenia, chyba ze
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okreslono to jasno w
instrukcji obstugi.

- A Nie wolno modyfikowac

urzgdzenia.

A Uzytkowanie

- Ten produkt jest

przeznaczony do uzytku
domowego. Nie jest
przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

- Nie wolno uzywac produktu

w ogrodach, na balkonach
lub w innych migjscach na
zewnatrz. Urzgdzenie jest
przeznaczone do uzytku w
kuchniach domowych i dla
personelu w sklepach,
biurach i innych miejscach

pracy.

. OSTRZEZENIE: Produkt

powinien by¢ uzywany
wytgcznie do gotowania. Nie
nalezy go uzywac do innych
celdw, takich jak ogrzewanie
pomieszczenia.

- Piekarnik moze byc¢ uzywany

do rozmrazania, pieczenia,
smazenia i grillowania
potraw.

- Produktu nie nalezy uzywac

do ogrzewania,
podgrzewania talerzy,
wieszania recznikow lub



odziezy na uchwycie do
suszenia.

A Bezpieczenstwo dzieci,
osob wymagajacych
szczeg6lnego traktowania i
zwierzat domowych

- Ninigjszy sprzet moze by¢
uzytkowany przez dzieci w
wieku co najmniej 8 lat |
przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie
uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob, tak aby
zZwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate.

- Dzieciom nie wolno uzywac
urzadzenia do zabawy.
Czyszczenia i konserwacji
nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

- Ninigjszy sprzet moze by¢
uzytkowany przez osoby o
obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych |
umystowych (w tym dzieci),
jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz
odnosnie uzytkowania
sprzetu w bezpieczny
Sposob.

- Dzieci nie nalezy

pozostawiac bez opieki, aby
miec¢ pewnosc, ze nie bedg
sie one bawic¢ urzagdzeniem.

- Produkty elektryczne sg

niebezpieczne dla dzieci |
zwierzgt domowych. Dzieci |
zwierzeta nie mogg bawic
sie, wspinac sie na
urzgdzenie ani wchodzi¢ do
niego.

- Nie wolno ktasc¢ na

urzadzeniu przedmiotow, do
ktérych moga dosiegngc
dzieci.

. OSTRZEZENIE: Podczas

uzytkowania powierzchnie
produktu sg gorgce. Trzymaj
dzieci z dala od urzgdzenia.

- Trzymaj materiat uzyty do

opakowania z dala od dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

- Gdy drzwi sg otwarte, nie

ktadz na nich zadnych
ciezkich przedmiotéw ani nie
pozwalaj dzieciom na nie
siadaé. Piekarnik moze sie
przewrocic lub moze dojsc
do uszkodzenia zawiasow
drzwi.

- (Jesli twdj produkt ma

wtyczke) Ze wzgledu na
bezpieczenstwo dzieci
nalezy wyjgc¢ wtyczke z
gniazdka i uniemozliwic
dziatanie produktu przed
utylizacja.
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A Bezpieczenstwo

elektryczne

- Urzgdzenie podtgczyc¢ do
uziemionego gniazdka
chronionego bezpiecznikiem
odpowiadajgcym pragdowi
wskazanemu na tabliczce
znamionowej. Instalacje
uziemienia nalezy zlecic
wykwalifikowanemu
elektrykowi. Nie uzywac
produktu bez uziemienia
zgodnie z
lokalnymi/krajowymi
przepisami.

- Wtyczka lub potgczenie
elektryczne produktu
powinny znajdowac sie w
tatwo dostepnym miejscu (z
dala od ptomienia). Jesli nie
jest to mozliwe, powinien
istnie¢ mechanizm
(bezpiecznik, wytgcznik,
przetgcznik itp.) w instalacji
elektrycznej, do ktorej
produkt jest podtgczony,
zgodnie z przepisami
elektrycznymi i oddzielajgc
wszystkie bieguny od sieci.

- Produktu nie wolno
podtgczac do gniazdka
podczas montazu, naprawy |
transportu.

- Urzgdzenie podtgczyc
produkt do gniazdka, ktore
spetnia wartosci napiecia i
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czestotliwosci podane na
tabliczce znamionowe;.

- (Jesli Twoj produkt nie ma

przewodu zasilajgcego)
Nalezy uzywac wytgcznie
kabla potgczeniowego
okreslonego w rozdziale
.Specyfikacje techniczne".

- Nie nalezy blokowac

przewodu zasilajgcego pod i
za produktem. Nie
umieszczaj ciezkich
przedmiotow na przewodzie
zasilania. Przewod zasilajgcy
nie powinien byc zgiety,
zgnieciony ani stykac sie z
zadnym zrodtem ciepta.

- Podczas pracy piekarnika

jego tylna powierzchnia
rowniez sie nagrzewa.
Przewody zasilajgce nie
mogg dotykac tylnej
powierzchni, gdyz mogg
zostac uszkodzone.

- Nie blokowac kabli

elektrycznych do drzwiczek
piekarnika I nie przesuwac

po gorgcych powierzchniach.
Moze to spowodowac
zwarcie piekarnika i

zapalenie sie w wyniku
stopienia kabla.

- Uzywac tylko oryginalnego

kabla. Nie wolno uzywac
przecietych lub
uszkodzonych kabli lub
przedtuzaczy.



- Jesli przewod zasilajgey jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub osobe wskazang
przez firme importujgcg, aby
zapobiec mozliwym
zagrozeniom.

- OSTRZEZENIE: Przed
wymiang zarowki piekarnika
nalezy odtgczy¢ produkt od
zasilania, aby unikngc¢ ryzyka
porazenia prgdem. Odtgczyc
produkt lub wytgczyc
bezpiecznik.

(Jesli twdj produkt ma

wtyczke)

- Nie nalezy podtgczac
urzadzenia do gniazdka,
ktore jest luzne, wyszto, jest
zepsute, brudne, oleiste,
istnigje ryzyko kontaktu z
woda (na przyktad woda,
ktéra moze Sciekac z blatu).

- Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi rekami! Nie wolno
trzymac za przewod
podczas odtgczania.

- Nalezy upewnic sie, ze
wtyczka produktu jest
prawidtowo podtgczona do
gniazdka, aby unikngc
wytadowania tukowego.

AZabezpieczenie podczas

transportu
- Przed transportem odtgcz

urzgdzenie od sieci.

- Produkt jest ciezki, dlatego

powinny go przenosic co
najmniej dwie osoby.

- Nie nalezy trzymac

urzadzenia za drzwi i/lub
uchwyt podczas transportu
lub przenoszenia.

- Nie wolno ktasc¢ na

urzadzeniu innych
przedmiotow i nie przenosic
W pOzycji pionowe.

- Aby przetransportowac

urzadzenie nalezy owingc je
folig bgbelkowa lub grubym
kartonem i mocno okleic.
Produkt nalezy szczelnie
zabezpieczy¢ za pomocg
tasmy, aby wyjmowane lub
ruchome czesci produktu i
sam produkt zabezpieczyc
przed uszkodzeniem.

- Sprawdz ogdlny wyglad

produktu pod kgtem
uszkodzen, ktore mogty
wystgpi¢ podczas transportu.

A Bezpieczenstwo montazu
- Przed zamontowaniem

urzadzenia nalezy sprawdzic
czy nie posiada uszkodzen.
Jesli produkt jest
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uszkodzony nie wolno go
zamontowac.

- Nie montowac urzgdzenia w
poblizu zrodet ciepta
(grzejniki, piece itp.).

- Wszystkie kanaty
wentylacyjne musza
pozostac otwarte.

- Aby zapobiec przegrzaniu,
urzadzenia nie nalezy
montowac za dekoracyjnymi
drzwiami.

A Bezpieczenstwo

uzytkowania

- Po kazdym uzyciu nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie
jest wytgczone.

- Jesli produkt nie jest
uzywany przez dtuzszy czas
nalezy odtgczy¢ go od
zasilania lub wytgczyc¢
bezpiecznik.

- Nie wolno uzywac
wadliwego lub
uszkodzonego urzgdzenia.
Jesli urzgdzenie jest
uszkodzone nalezy odtgczyc
je od zasilania
elektrycznego/gazu i
skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
- Nie nalezy uzywac produktu
ze zdjetg lub sttuczong
szybg przednich drzwi.

- Nie wolno wchodzi¢ na
produkt, aby dosiegng¢ do
8/PL

innego przedmiotu lub z
jakiegokolwiek innego
powodu.

- Nie wolno korzystac z

urzadzenia, gdy jest sie pod
wptywem narkotykow lub
alkoholu.

- Przedmioty tatwopalne

przechowywane w strefie
pieczenia mogg sie zapalic.
Nigdy wolno przechowywac
przedmiotow tatwopalnych
w strefie pieczenia.

- Uchwyt piekarnika nie moze

stuzy¢ jako suszarka do
recznikow. Podczas
uzywania urzgdzenia nie
nalezy wiesza¢ na nim
recznikow, rekawiczek ani
podobnych tkanin.

- Zawiasy drzwiczek

poruszajg sie i dociskajg
podczas otwierania i
zamykania. Podczas
otwierania/zamykania
drzwiczek nie wolno trzymac
za zawiasy.

A Ostrzezenia dotyczace

temperatury
- OSTRZEZENIE: Podczas

pracy urzgdzenia odstoniete
czesci bedg gorgce. Nie
dotykac urzgdzenia i
elementow grzejnych. Dzieci
ponizej 8 roku zycia nie
powinny zbliza¢ sie do



urzgdzenia bez nadzoru
osoby doroste;.

- Nie wolno umieszczac
tatwopalnych/wybuchowych
materiatow w poblizu
urzadzenia, poniewaz jego
krawedzie bedg gorace
podczas pracy.

- Poniewaz para moze sie
wydostawac podczas
pieczenia, nalezy uwazac
podczas otwierania
drzwiczek piekarnika. Para
moze poparzyc dton, twarz i
/ lub oczy.

- Urzadzenie moze sie
nagrzac podczas pieczenia.
Nie dotykac gorgcych
przegrod, wewnetrznych
czesci piekarnika, elementow
grzejnych itp.

- Podczas
wktadania/wyjmowania
potraw do gorgcego
piekarnika nalezy uzywac
zaroodpornych rekawic
kuchennych.

AUiycie akcesoriow

- Wazne jest, aby ruszt do
grilla i taca byty prawidtowo
umieszczone na drucianych
potkach. Aby uzyskac
szczegotowe informacie,
patrz rozdziat ,Uzycie
akcesoriow".

- Akcesoria mogg uszkodzi¢

szybe drzwi podczas
zamykania. Nalezy
przesungc akcesoria na
koniec obszaru pieczenia.

A Bezpieczenstwo
pieczenia

. Zachowaj ostroznosc¢
podczas dodawania alkoholu
do potraw. Alkohol
odparowuje w wysokich
temperaturach i moze
zapali¢ sie pod wptywem
gorgcych powierzchni,
powodujgc pozar.

- Odpady zywnosci, olej itp. w

strefie pieczenia mogg sie
zapali¢. Przed pieczeniem
usungc zanieczyszczenia.

. Zagrozenie zatruciem

pokarmowym: Nie
przechowywac zywnosci w
piekarniku dtuzej niz godzine
przed i po pieczeniu. W
przeciwnym razie moze
powodowac to zatrucie
pokarmowe lub choroby.

- Nie podgrzewac

zamknietych puszek i
szklanych stoikow.
Zwiekszone ci$nienie moze
spowodowac pekniecie
stoika.

- Umiesc¢ ttuszczoodporny

papier w naczyniu do
pieczenia lub na innym
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przedmiocie przeznaczonym
do piekarnika (taca, ruszt
itp.), umiesc¢ potrawe i wtéz
do rozgrzanego piekarnika.
Usun wystajacy z foremki
papier, aby unikngc ryzyka
dotkniecia elementow
grzejnych piekarnika. Nigdy
nie uzywaj papieru
ttuszczoodpornego w
temperaturze piekarnika
wyzszej niz maksymalna
temperatura podana na
opakowaniu papieru. Nie
wolno ktasc¢ papieru
ttuszczoodpornego na
podstawie piekarnika.

- Nie umieszczac blach do
pieczenia, talerzy ani folii
aluminiowej bezposrednio na
dnie piekarnika.
Zgromadzone ciepto moze
uszkodzi¢ podstawe
piekarnika.

- Zamknij drzwiczki piekarnika
podczas grillowania. Gorgce
powierzchnie moga
powodowac oparzenia!

- Zywnosc¢ nieodpowiednia do
grillowania niesie ze soba
ryzyko pozaru. Grilluj tylko
potrawy odpowiednie do
intensywnego ognia
grillowego. Nie nalezy
rowniez umieszczac jedzenia
za blisko tytu grilla. To
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najgoretszy obszar, a ttuste
potrawy moga sie zapalic.

A Bezpieczenstwo

konserwacji i czyszczenia
- Przecz czyszczeniem

produktu nalezy poczekac,
az ostygnie. Gorgce
powierzchnie moga
powodowac oparzenia!

- Nie wolno my¢ produktu,

spryskujac go lub polewajac
wodg! Ryzyko porazenia
prgdem!

- Nie czysci¢ produktu za

pomocg odkurzaczy
parowych, poniewaz moze to
spowodowac porazenie
prgdem.

- Nie uzywaj Sciernych

srodkow czyszczgeych,
metalowych skrobaczek,
druciakow lub srodkow
wybielajgcych do
czyszczenia szyby przednich
drzwi piekarnika/(jesli sa)
szyby gornych drzwi
piekarnika. Srodki te moga
powodowac porysowanie i
rozbicie szklanych
powierzchni.

- Zawsze utrzymuj panel

sterowania w czystosci i
suchosci. Wilgotna i brudna
powierzchnia moze
powodowac problemy z
obstugg funkcji.



ASamoczyszczenie siew

wysokiej temperaturze (piroliza)

- Podczas samoczyszczenia
powierzchnie bardziej sie
nagrzewajg niz podczas

standardowego uzytkowania.

Chroni¢ przed dzie¢mi.

- Gorgce powierzchnie mogg
powodowac oparzenia! Nie
dotykac¢ urzadzenia podczas
samoczyszczenia i trzymac
dzieci z dala. Nalezy
odczekac co najmniej 30
minut przed usunieciem
pozostatosci.

- Podczas samoczyszczenia
dym wydostaje sie z powodu
spalania resztek jedzenia.
Podczas procesu
czyszczenia nalezy dobrze
wietrzy¢ kuchnie.

- Przed rozpoczeciem

czyszczenia wyczysc
zewnetrzne powierzchnie
piekarnika | resztki jedzenia
wewnatrz piekarnika za
pomocg sciereczki z mydtem.
Wyja¢ wszystkie akcesoria i
przybory kuchenne z
piekarnika. Jesli Twoj
produkt jest wyposazony w
pyrolityczne akcesoria
(odporne na
samoczyszczenie w
wysokiej temperaturze), nie
musisz wyjmowac ich z
piekarnika.

- Jesliw Twoim piekarniku

jest ptyta kuchenna, nie
uzywaj jej podczas
samooczyszczania.
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E Instrukcje dotyczace srodowiska

Przepisy dotyczace odpadow
Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow

Niniejszy wyrob jest zgodny z
dyrektywg Parlamentu

mmm | Furopejskiego i Rady

(2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych
(WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i materiatéw
wysokiej jakosci, ktére moga by¢ odzyskane
i uzyte jako surowce wtérne. Po
zakonczeniu uzytkowania nie nalezy
pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbidrki urzadzen elektrycznychii
elektronicznych na surowce wtérne. Aby
dowiedzie¢ sie, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowac sie z
wiadzami lokalnymi.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatéw

opakowaniowych

+ Materiaty opakowaniowe sg
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymaé
je w bezpiecznym miejscu, niedostepne
dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcéw wtérnych.
Nalezy odpowiednio sie ich pozbywac i
sortowac je zgodnie z instrukcjami
gospodarki surowcami wtérnymi. Nie
nalezy ich wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadkami domowymi.
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Zalecenia dotyczace oszczedzania

energii

Informacje na temat efektywnosci

energetycznej zgodnie z EU 66/2014 mozna

znaleZ¢ na karcie produktu dotaczonej do
produktu. Ponizsze wskazdwki pomoga

uzywagé produktu w sposéb ekologiczny i

energooszczedny
Rozmroz zamrozone jedzenie przed
gotowaniem.

+ W piekarniku uzywaj ciemnych lub
emaliowanych pojemnikdw, ktére lepiej
przenosza ciepto.

+ Wytgcz piekarnik na 5-10 minut przed
koricem pieczenia, by wykorzystac
skumulowane ciepto. W ten sposéb
zaoszczedzisz do 20% energii.

+ Jedli jest to okreslone w przepisie lub
instrukeji uzytkownika, zawsze nagrzewaj
piekarnik. Nie otwieraj zbyt czesto
drzwiczek piekarnika podczas pieczenia.

+ Nie otwiera¢ drzwiczek piekarnika
podczas pieczenia w funkgji "Ogrzewanie
wentylatorem tryb ECO". Jesli drzwiczki
nie zostang otwarte, temperatura
wewnetrzna jest optymalizowana w celu
oszczedzania energii w funkcji roboczej
"Ogrzewanie wentylatorem tryb ECO" a
temperatura ta moze réznic sie od
pokazanej na ekranie.

+ Staraj sie piec wiecej niz jedno danie na
raz w piekarniku. Mozesz piec w tym
samym czasie, umieszczajac dwie formy
do pieczenia na drucianej pétce. Jesli
pieczesz jedni danie po drugim,
oszczedzasz energie, poniewaz piekarnik
nie straci ciepta.



E Produkt

Wprowadzenie produktu

7
5
6
Panel sterowania 10 Otwory wentylacyjne
Oswietleniex * W zaleznosci od modelu Produkt moze nie
Pétka drucianax* by¢ wyposazony w oswietlenie lub typ i

potozenie zaréwki moga rézni¢ sie od

Silnik wentylat tal t : ) L
ke wentylatora (za stalowa ptyta) przedstawionych na ilustracji.

Drzwi * W zaleznos$ci od modelu Produkt moze nie
Uchwyt zawiera¢ drucianych potek. Druciane pétki
Dolna grzatka (dolna ptyta stalowa) na rysunku sg jedynie podgladowe.
Umieszczenie potek

Goérna grzatka

O 0 ~N o o~ N —

13/PL



Wprowadzenie i uzycie panelu sterowania
W tej czesci mozna znaleZ¢ przeglad i podstawowe zastosowania panelu sterowania
produktu. Mogg wystepowac réznice w rysunkach i niektérych funkcjach w zaleznosci od

modelu.
Panel sterowania piekarnika

Klawisz wtgczania/wytgczania
Wyswietlanie funkcji

Pokretto sterowania piekarnika

Przycisk regulacji temperatury

Wyswietlacz temperatury

Symbol blokady przyciskéw

Przycisk uruchamiania/zatrzymywania
plieczenia

8 Przycisk alarmu

9 Wyswietlacz zegara/czasu

10 Przycisk czasu i ustawien

Jesli urzadzenie posiada gatki sterujace,
moga one byé wpuszczone w panel, ktéry
wysuwa sie po weisnieciu (dostepny w
niektérych modelach). Aby dokonac
ustawien za pomocg tych pokretet, najpierw
wciénij odpowiednie pokretto i wyciagnij
pokretto. Po dokonaniu regulacji wcisnij go
ponownie i wymien pokretto.

Pokretto sterowania piekarnika

Za pomocg pokretta piekarnika mozna
sterowac ustawieniami na wyswietlaczu
zegara/czasu i wyswietlaczu temperatury.
Mozesz poruszacé sie miedzy tymi
ustawieniami, obracajac pokretto piekarnika
w prawo/lewo, mozesz aktywowac i
potwierdzié ustawienia, naciskajac go.

~No o~ wWwN

14/PL

Wskaznik temperatury

Temperature mozna odczytaé z symbolu
temperatury znajdujacego sie na
wyswietlaczu. Symbol temperatury na
wyswietlaczu wigcza sie po uruchomieniu
urzadzenia, a wytgcza po osiggnieciu
ustawionej temperatury.

Wyswietlanie funkcji

Wyswietlacz programow zawiera programy
obstugi piekarnika. Kazdy program aktywuje
sie, dotykajac go. Wszystkie programy na
ekranie sg schematyczne; moga nie by¢
dostepne w Twoim urzgdzeniu. Programy
dostepne w produkcie zostaty wyjasnione w
y "

Wyswietlacze
Przyciski:

: Przycisk czasu i ustawien

. Przycisk regulacji temperatury
. Symbol blokady przyciskow

. Przycisk alarmu

. Przycisk
uruchamiania/zatrzymywania
pieczenia

5]
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Wyswietlacz zegara/czasu :

: Symbol czasu gotowania/godziny
: Symbol alarmu

: Symbol ustawien

: Symbol wigczonej blokady

: Symbol gotowania wentylatora
ekologicznego

: Symbol niskiego poziomu pary=*

: Symbol wysokiego poziomu pary*
: Symbol sondy temperatury*

: Symbol automatycznego
gotowaniax

DD @EPEDO

RN

Funkcje obstugi piekarnika
W tabeli pokazano funkcje, ktérych mozna uzywac w piekarniku, a takze najwyzsza i
najnizsza temperature, ktérg mozna ustawic¢ dla tych funkgji. Kolejnosé pokazanych trybdéw
pracy moze réznié sie od rozmieszczenia w urzgdzeniu.

* Rozni sie w zaleznos$ci od modelu
produktu. Moze nie by¢ dostepny w Twoim
produkcie.
Wyswietlacz temperatury:

: Symbol pieczenia

C : Symbol temperatury
i . Symbol temperatury wewnetrznej
piekarnika
R@ . Symbol szybkiego nagrzewania
(booster)
: Symbol blokady drzwix

* Rozni sie w zaleznos$ci od modelu
produktu. Moze nie by¢ dostepny w Twoim
produkcie.

# Pieczenie z .
0 wentylatorem

Piekarnik nie nagrzewa sie. Dziata tylko
wentylator (na tylnej Scianie). Zamrozone
jedzenie w postaci granulek jest powoli
rozmrazane w temperaturze pokojowe;j,
upieczone jedzenie jest schtadzane. Czas
potrzebny do rozmrozenia catego
kawatka miesa jest dtuzszy niz w
przypadku zywnosci zawierajacej ziarna.

Zywnosé jest podgrzewana jednoczesnie

—— Gorme i dolne od gory i od dotu. Nadaje sie do ciast i
. 40 - 280 potraw w foremkach do pieczenia lub
ogrzewanie o . . )
— ciast i wypiekdw. Pieczenie na
pojedynczej tacy.
Dolne Wigczona jest tylko dolna grzatka.
. 40 - 220 Nadaje sie do potraw wymagajgcych
ogrzewanie S
| K | zrumienienia od spodu.
Gorgce powietrze w piekarniku z
Dolne/gorne wentylatorem jest ogrzewane przez
ogrzewanie gome i dolne grzatki, a nastepnie
5% 40 - 280 ! astepn
wspomagane rozprowadzane réwnomiernie i szybko
wentylatorem po komorze. Pieczenie na pojedynczej
tacy.
Gorgce powietrze w piekarniku z
wentylatorem jest ogrzewane przez
Oarzewanie termowentylator, a nastepnie
® J 40 - 280 rozprowadzane réwnomiernie i szybko
wentylatorem o . .
po komorze. Nadaje sie do pieczenia

potraw na wielu pétkach o réznych
poziomach.
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y oszczedzac energie, mozesz uzyc tej
funkcji zamiast ,Ogrzewanie

Ogrzewanie wentylatorem" w zakresie 160 220 ° C.
® wentylatorem 160 - 220 Ale czas pieczenia bedzie nieco dtuzszy.
tryb ECO Korzystanie z tej funkgji zostato opisane
w rozdziale ,Obstuga sterownika
piekarnika".
o Dolna grzatka i ogrzewanie wentylatorem
® Funkeja pizzy 40-280 dziatajg. Nadaje sie do pizzy.
Godrna i dolna grzatka oraz ogrzewanie
® Funkcja 3D 40 - 280 wentylatorem QZia’faja. V\{szystlkie czesci
produktu sg upieczone réwno i szybko.
Pieczenie na pojedynczej tacy.
W Maty grill na suficie piekarnika dziata.
Maty grill 40 - 280 Nadaje sie do grillowania mniejszych
| | kawatkow.
lw Duzy grill na suficie piekarnika dziata.
Duzy grill 40 - 280 Nadaje sie do grillowania wiekszych
kawatkow.
Gorgce powietrze w piekarniku z
VAN Wentylator wentylatorem nagrzewane przez duzy
% wspomagany 40 - 280 grill jest szybko rozprowadzane po
duzym grillem komorze. Nadaje sie do grillowania
wiekszych kawatkow.
Mool Utrzymanie Stuzy do utrzymywan?a Zywnos’gi w
222 ciepta 40-100 temperaturze gotowej do podania przez

dtuzszy czas.

o)

Funkcja chleba

Stuzy do pieczenia chleba. Ustawionej
temperatury i czasu nie mozna zmienic.

Stuzy do aktywacji programow, ktére nie

Witaczanie IR .
dodatkowych _ pojawiaja sie na wyswetlaczu
000 programéw programow przy pierwszym
uruchomieniu.
Stuzy do samoczyszczenia piekarnika w
oo Piroliza ) wysokiej temperaturze. Przeczytaj
0 objasnienia w rozdziale dotyczacym

konserwaciji i czyszczenia w tej funkciji.
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Akcesoria

Produkt zawiera rézne akcesoria. W tym rozdziale znajduje sie opis akcesoridw i ich
prawidtowego uzytkowania. Dostarczone akcesoria réznia sie w zaleznosci od modelu. Nie
wszystkie opisane akcesoria znajduja sie w Twoim urzadzeniu.

UWAGA : Tacki moga ulec deformacji pod wptywem temperatury. Nie ma to zadnego wptywu na
dziatanie. Deformacja znika, gdy taca ostygnie.

Standardowa taca
Stuzy do wypiekdéw, mrozonek i smazenia
duzych kawatkow.

Gteboka taca

Stuzy do wypiekdéw, smazenia duzych
kawatkow, soczystych potraw lub do zbierania
wyptywajgcego ttuszczu podczas grillowania.

Modele z drucianymi pétkami:

Ruszt do grilla

Stuzy do smazenia lub uktadania potraw, ktdre
majg by¢ upieczone, smazone i duszone na
wybranej pétce.
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Zastosowanie akcesoriow

Potki do pieczenia

Jest 5 poziomdw umieszczenia potek w
piekarniku. Kolejnosé potek mozna jest
0znaczona numerami na przedniej
obudowie piekarnika.

Umieszczenie rusztu do grilla na
pétkach do pieczenia

Modele z drucianymi potkami:
Bardzo wazne jest prawidtowe
umieszczenie rusztu do grilla na bocznych
potkach. Podczas umieszczania rusztu do
grilla na wybranej péfce otwarta, czes¢
otwarta musi znajdowac sie z przodu. Dla
lepszego pieczenia ruszt nalezy
zabezpieczy¢ ogranicznikiem na pétce.

Ogranicznik nie moze dotykac tylnej ciany.

18/PL

Modele bez drucianych pétek:

Bardzo wazne jest prawidtowe
umieszczenie rusztu do grilla na bocznych
poétkach. Ruszt do grilla jest umieszczany w
jednym kierunku. Podczas umieszczania
rusztu do grilla na wybranej pétce otwarta,
czgS¢ otwarta musi znajdowac sie z przodu.

mieszczenie tacki na pétkac
pieczenia.
Modele z drucianymi potkami:
Bardzo wazne jest prawidtowe
umieszczenie tacki na bocznych pétkach.
Podczas umieszczania tacki na wybranej
potce raczka musi znajdowac sie z przodu.
Dla lepszego pieczenia tacke nalezy
zabezpieczy¢ stoperem na potce.
Ogranicznik nie moze dotykac tylnej ciany.

Modele bez drucianych pétek:

Bardzo wazne jest prawidtowe
umieszczenie tacki na bocznych pétkach.
Tacka jest umieszczana w jednym kierunku.
Podczas umieszczania tacki na wybranej
potce raczka musi znajdowac sie z przodu.




Funkcja blokady rusztu do grilla
Istnieje funkcja ogranicznika, ktéra
zapobiega wysunieciu sie rusztu do grilla.
Dzieki tej funkcji mozna tatwo i bezpiecznie
wyjaé jedzenie. Podczas wyjmowania
rusztu mozna go pociggna¢ do przodu, az
dotknie ogranicznika. Nalezy oming¢
ogranicznik, aby go catkowicie usunaé.
Modele z drucianymi potkami

Modele z drucianymi pétkami

Istnieje réwniez funkcja ogranicznika, ktéra
zapobiega wysunieciu sie tacki. Podczas
wyjmowania tacy nalezy zwolnij ja z tylnej
blokady i pociagnac¢ do siebie, az dotknie
ogranicznika. Nalezy ominag¢ ogranicznik,
aby go catkowicie usunac.

Ruszt i taca musza zostaé prawidiowo
umieszczone na prowadnicach
teleskopowychModele z drucianymi
poétkami i prowadnicami
teleskopowymi

Dzieki prowadnicom teleskopowym mozna
tatwo zamontowac ruszt do grilla i tacki.
Podczas korzystania z tacek i rusztéw na
prowadnicach teleskopowych nalezy
uwazac, aby ograniczniki znajdujace sie z
przodu i z tytu prowadnic opieraty sie o
krawedzie grilla i tacek (patrz rysunek).
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Specyfikacje techniczne

Wymiary zewnetrzne produktu

(wysokosc/szerokosé/gtebokosé)

Wymiary montazowe piekarnika 590 lub 600 mm/560 mm/min. 550 mm

(wysokosc/szerokosé/gtebokose)

Napiecie / Czestotliwose 220-240V ;~ 50 Hz

Typi przeerJ kabla zastosowany/odpowiedni min. HOBVV-FG 3 x 1.5 mm?

do urzadzenia

Catkowite zuzycie energii 3,4 kW

Rodzaj piekarnika Wielofunkeyjny piekarnik

* Podstawy: Informacje na temat etykiety energetycznej piekarnikdw elektrycznych podano
zgodnie z normg EN 60350-1/IEC 60350-1. Wartosci te sg okreslane przy standardowym
obcigzeniu za pomoca funkcji ogrzewania dolnego lub ogrzewania wspomaganego
wentylatorem (jesli wystepuje).
Klasa efektywnosci energetycznej jest ustalana zgodnie z nastepujgcym priorytetem w
zaleznosci od tego, czy odpowiednie funkcje znajdujg w produkcie, czy nie: 1-Ogrzewanie
wentylatorem tryb ECO, 2-Ogrzewanie wentylatorem 3- Wentylator wspomagany matym
grillem, 4-Goérne i dolne ogrzewanie.

ﬂ W celu poprawy jakosci produktu specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

595 mm/594 mm/567 mm

ﬂ Rysunki w niniejszej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac¢ doktadnie do
konkretnego produktu.

Wartosci podane na etykietach produktu lub w dotaczonej do nich dokumentagji sa

ﬂ uzyskiwane w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami. W
zaleznosci od warunkéw operacyjnych i sSrodowiskowych produktu wartosci te
moga sie réznic.
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[l Pierwsze uzycie

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
zaleca sie wykonanie nastepujacych
czynnosci.

Pierwsze ustawienie godziny

Zawsze ustawiaj godzine przed
uzyciem piekarnika. Jesli tego nie
ustawisz, w niektdrych modelach
piekarnikdw nie bedzie mozna
gotowac.

1. Przy piekarniku w stanie gotowosci (gdy
na wyswietlaczu jest aktualna godzina)
aktywuj menu ustawien, dotykajac
przycisku &) przez okoto 3 sekundy.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakoriczeniu odliczania wtgcza sie menu

ustawien.

2. Nacisnij pokretto piekarnika lub dotknij r
przycisku L, aby aktywowac pole
godziny.

» Pole godziny i symbol 1% zamigaja na

wyswietlaczu czasu/zegara

az

3. Ustaw godzine, obracajgc pokretto
piekarnika w prawo/lewo i nacisnij
pokretto piekarnika lub dotknij raz

przycisku @ aby aktywowac pole minut.
» Pole minut i symbol 3¢ zamigaja na
wyswietlaczu czasu/zegara.

4. Ustaw minuty, obracajac pokretto
piekarnika w prawo/lewo. Potwierdz
ustawienie czasu, naciskajgc pokretto
piekarnika lub dotykajac przycisku o

» Godzina jest ustawiona, a symbol

pojawi sie na wyswietlaczu czasu/zegara

zawsze wtaczony.

Jesli czas poczatkowy nie jest

ustawiony, zegar bedzie dziatat od

czasu ustawionego w produkgji.

Ustawienie godziny mozna zmienic¢

zgodnie z opisem w rozdziale

,Ustawienia".

ﬂ Godzina resetuje sie, gdy zbyt dtugo
nie ma pradu. Wymaga ponownego
ustawienia.

Pierwsze czyszczenie

1. Usun wszystkie materiaty opakowania.

2. Wyjmij wszystkie akcesoria z piekarnika.

3. Wtacz urzadzenie na 30 minut, a
nastepnie wytacz. W ten sposéb
pozostatosci i warstwy, ktére mogty
pozostaé w piecu podczas produkcji, sg
spalane i czyszczone.

4. Podczas korzystania z urzadzenia wybierz
najwyzszg temperature i funkcje robocza,
na ktdrg dziatajg wszystkie grzatki. Patrz
,Funkcje obstugi piekarnika”. W dalszej
czesci dowiesz sie, jak obstugiwac
piekarnik.

5. Poczekaj, az piekarnik ostygnie.

6. Wytrzyj powierzchnie produktu wilgotna
szmatkg lub gabka i wytrzyj szmatka.

Przed uzyciem akcesoriow:
Umyj akcesoria wodg z detergentem i
miekka gabka.
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UWAGA Pewne detergenty lub srodki
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czyszczace moga uszkodzi¢
powierzchnie. Nie uzywaj
agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia,
ani zadnych ostrych
przedmiotow.

UWAGA W trakcie pierwszego

uruchomienia przez pare godzin
moga sie wydziela¢ dym i zapach.
Jest to catkiem normalne. Zadbaj
o dobrg wentylacje kuchni i
pozbadz sie dymu i zapachu. Nie
wdychac bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.



B Jak obstugiwaé piekarnik

Ogolne informacje na temat
uzytkowania piekarnika

Wentylator chtodzacy (Moze nie by¢
dostepny w Twoim produkcie.)
Produkt posiada wentylator chtodzacy.
Wentylator chtodzacy wiacza sie
automatycznie w razie potrzeby i chtodzi
zardwno przéd produktuy, jak i meble.
Wytacza sie automatycznie po zakoriczeniu
procesu chtodzenia. Gorgce powietrze
wydobywa sie przez drzwi piekarnika. Nie
zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych. W
przeciwnym razie piekarnik moze sie
przegrzac.

Wentylator chtodzacy nadal dziata podczas
pracy piekarnika lub po jego wytaczeniu
(okoto 20-30 minut). Jesli pieczesz z
uzyciem timera, pod koniec czasu pieczenia
wentylator chtodzacy wytaczy sie wraz z
wszystkimi funkcjami. Uzytkownik nie moze
ustawié¢ czasu pracy wentylatora
chtodzacego. Wiacza sie i wytacza
automatycznie. To nie jest btad.
Oswietlenie piekarnika

Oswietlenie piekarnika wtgcza sie, gdy
piekarnik zaczyna piec. W niektérych
modelach oswietlenie witgcza sie podczas
pieczenia, a w innych wytgcza sie po
pewnym czasie.

Jedli drzwiczki zostang otwarte podczas
pieczenia lub beda w pozycji zamkniete],

oswietlenie piekarnika zapali sie
automatycznie.

Panel sterowania piekarnika
Ostrzezenia ogodlne dotyczace panelu
sterowania

Maksymalna godzina, jaka mozna
ustawi¢ to 5:59. W programu
ostrzegania czas ten wynosi 23:59.
W przypadku awarii zasilania
ustawione pieczenie i czas pieczenia
zostajg anulowane.

Podczas ustawiania programu
odpowiednie symbole na
wyswietlaczu migaja. Nalezy
odczekac chwile, az ustawienia
zostang zapisane.

Jesli czas pieczenia jest ustawiony
na samym poczatku, pozostaty czas
jest wyswietlany na ekranie.

Jesli na panelu sterujgcym jest
wigczone ustawienie szybkiego
nagrzewania wstepnego (booster), to
PO rozpoczeciu pieczenia na
wyswietlaczu pojawi sie symbol 'A‘@, a
piekarnik szybko osiggnie ustawiong
temperature. Aby uzyskac¢ informacje
na temat ustawienia szybkiego
nagrzewania (booster), zobacz
rozdziat ,Ustawienia”.

10
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Klawisz wtgczania/wytgczania
Wyswietlanie funkcji

Pokretto sterowania piekarnika
Przycisk regulacji temperatury
Wyswietlacz temperatury
Symbol blokady przyciskéw
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4 5 6 7
7 Przycisk uruchamiania/zatrzymywania
pieczenia

8 Przycisk alarmu
9 Wyswietlacz zegara/czasu
10 Przycisk czasu i ustawien
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Wyswietlacze
Przyciski:

: Przycisk czasu i ustawien

. Przycisk regulacji temperatury
. Symbol blokady przyciskow

. Przycisk alarmu

. Przycisk
uruchamiania/zatrzymywania
pieczenia

Wyswietlacz zegara/czasu :

.8

y

) : Symbol czasu gotowania/godziny

A . Symbol alarmu

£k : Symbol ustawien

i) : Symbol wigczonej blokady

&g : Symbol gotowania wentylatora
ekologicznego

A : Symbol niskiego poziomu pary=*

/{,,g' : Symbol wysokiego poziomu pary*

vV : Symbol sondy temperatury*

S : Symbol automatycznego

gotowaniax
* Rozni sie w zaleznos$ci od modelu
produktu. Moze nie by¢ dostepny w Twoim
produkcie.

Wyswietlacz temperatury:

? : Symbol pieczenia
. Symbol temperatury
i . Symbol temperatury wewnetrznej
piekarnika
ﬁ& : Symbol szybkiego nagrzewania
(booster)
: Symbol blokady drzwix

* Rozni sie w zaleznos$ci od modelu
produktu. Moze nie by¢ dostepny w Twoim
produkcie.

Wiacz piekarnik

1. Whacz piekarnik, dotykajac przycisku O.

» Po wtgczeniu piekarnika na ekranie
wyswietlana jest pierwsza funkcja. Na
wyswietlaczu mozna ustawi¢ program,
temperature, czas pieczenia i alarm.
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Jesli na wyswietlaczu nie zostang
wprowadzone zadne ustawienia,
piekarnik wytgczy sie po okoto 5
minutach, a na wyswietlaczu pojawi
sie godzina.

Wytacz piekarnik;
Wytacz piekarnik, dotykajac przycisku @. Na
wyswietlaczu pojawia sie godzina.

Aby ustawi¢ pieczenie recznie ustaw
temperature i program.

Mozesz recznie ustawicé pieczenie bez
ustawiania czasu, wybierajgc temperature i
program odpowiednig do potrawy. Program
,Gorne i dolne ogrzewanie" i ustawienia
180°C sg pokazane na zdjeciach jako
przyktad.

1. Whacz piekarnik, dotykajac przycisku @.

2. Na wyswietlaczu funkeyjnym dotknij
programu, ktérego checesz uzyé

program, ktéry chcesz wybrag, nie jest
jednym z pierwszych programow, ktére
pojawiajg sie na wyséwietlaczu programaow,
mozesz aktywowaé dolny rzad
programdéw, dotykajac ,Wiaczanie

h
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4. Wstepnie zdefiniowana temperatura dla
wybranej funkcji roboczej pojawia sie na
wyswietlaczu temperatury. Aby zmienic te
temperature, nacisnij pokretto stergwania
piekarnikiem lub dotknij przycisku Ci
obrdé pokretto sterowania piekarnikiem w
prawo/w lewo. .

» Na wyswietlaczu zamiga symbol C.
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ustawieniu temperatury, na
wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
ustawiona temperatura. Jesli jednak
ustawiona temperatura nie miesci sie
w zakresie temperatur wybranego
programu, na wyswietlaczu pojawi
sie najwyzsza mozliwa wartosc.

5. Potwierdz ustawienioe temperatury,

naciskajac przycisk L. R
» Na wyswietlaczu pojawi sie symbol C.

6. Po ustawieniu programu i temperatury
Pl aby rozpoczaé pieczenie.

» Piekarnik zacznie dziata¢ natychmiast po
wybraniu programu i temperatury. Na
wyswietlaczu temperatury pojawig sie
symbole LiPoNa wyswietlaczu pojawi sie
odliczani(? ustawionego czasu pieczenia.
Symbol & kazdego etapu zapala sie, gdy
temperatura wewnatrz piekarnika osigga
ustawiong temperature. Piekarnik nie
wytgcza sie automatycznie, poniewaz
pieczenie w trybie recznym odbywa sie bez
ustawiania czasu pieczenia. Musisz sam
kontrolowac pieczenie i je wytaczaé. Gdy
potrawa jest gotowa dotknij przycisku Pl
aby zakonczy¢ pieczenie lub dotknij

przycisku @, aby catkowicie wytgczyé
piekarnik.

Ustawienie czasu pieczenia

Mozna ustawi¢ automatyczne wytaczanie
piekarnika po uptywie okreslonego czasu,
wybierajac temperature i program
odpowiednia do potrawy i ustawiajac czas
pieczenia na zegarze. Program ,Gdrne i
dolne ogrzewanie", ustawienia 180°C i 45
minut sg pokazane na zdjeciach jako
przyktad.

1. Whacz piekarnik, dotykajac przycisku @.
2. Na wyswietlaczu funkeyjnym dotknij

3. Na wyswietlaczu funkeyjnym dotknij
programu, ktérego chcesz uzyé. Jesli
program, ktéry chcesz wybrag, nie jest
jednym z pierwszych programow, ktére

pojawiajg sie na wyséwietlaczu programaow,

mozesz aktywowaé dolny rzad
programdéw, dotykajac ,Wiaczanie
dodatkowych programoéw".

@ 1 i i

: p
wybranej funkcji roboczej pojawia sie na
wyswietlaczu temperatury. Aby zmienic te
temperature, nacisnij pokretto sterg)wania
piekarnikiem lub dotknij przycisku Ci
obrdé pokretto sterowania piekarnikiem w
prawo/w lewo. .

» Na wyswietlaczu zamiga symbol C.
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Jesli zmienisz program po
ustawieniu temperatury, na
wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
ustawiona temperatura. Jesli jednak
ustawiona temperatura nie miesci sie
w zakresie temperatur wybranego
programu, na wyswietlaczu pojawi
sie najwyzsza mozliwa wartosc.

5. Potwierdz ustawienioe temperatury,

naciskajac przycisk L.

o 000
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6. Nacisnij pokretto sterowania piekarnika
lub dotknij raz przycisku @ aby ustawié
czas pieczenia.

» Symbol € zamiga na wyséwietlaczu, a na

wyswietlaczu zegara/czasu pojawi sie

ustawiony czas pieczenia wynoszacy 30

minut.

MEIE

>l
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Po ustawieniu programu i
temperatury, czas pieczenia zostanie
ustawiony na 30 minut poprzez
dotkniecie przycisku Olub
nacisniecie bezposrednio pokretta
sterowania piekarnika, aby szybko
ustawic czas pieczeniai zmienic¢
czas, obracajgc pokretto sterowania
piekarnika w prawo/w lewo.
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7. Ustaw czas gotowania, obracajac
pokretto sterowania piekarnika. Potwierdz

dotyk ku®

Czas pieczenia zwieksza sie 01
minute w ciagu pierwszych 15 minut,
a po 15 minutach zwieksza sie 0 5
minut.

8. Po ustawieniu programu, temperatury i
czasu pieczenia dotknij przycisku Pl aby
rozpoczaé pieczenie

s

wybraniu programu i temperatury. Zaczyna
sie odliczanie ustawionego czasu pieczenia.
Na Wys'wigtlaczu temperatury pojawig sie
symbole & i > Symbol & kazdego etapu
zapala sie, gdy temperatura wewnatrz
piekarnika osigga ustawiong temperature.
Po zakoriczeniu pieczenia na ekranie pojawi
sie komunikat "End", pojawi sie na
wyswietlaczu, minutnik wyda ostrzezenie
dzwiekowe, a piekarnik przestanie pracowad.
9. Ostrzezenie dZzwiekowe rozlega sie przez
minute. Jesli podczas alarmu zostanie
dotkniety przycisk Pll, a na wyswietlaczu
pojawi sie "End", piekarnik bedzie
kontynuowat prace przez nieokreslony
czas. Po dotknieciu przycisku @,
piekarnik wytgczy sie. Nacisniecie
dowolnego przycisku (innego niz
wczesniej) spowoduje uruchomienie
alarmu.

Pieczenie ECO fan
Aby oszczedzaé energie, mozesz uzyc tej
funkgji zamiast ,0grzewanie wentylatorem"



w zakresie 160 220°C. Czas gotowania

bedzie jednak nieco dtuzszy.

1. Whacz piekarnik, dotykajac przycisku O.

2. Dotknij i przytrzymaj ,Ogrzewanie
wentylatorem" na wyswietlaczu
programow.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1.
Kiedy odllczanle doblegnle korica, pojawi sie

ch

ustawi¢ czas pieczenia zgodnie z opisem
w poprzednich rozdziatach. Nastepnie
zaczynasz piec.
» Gdy wtaczy sie ,Pieczenie ECO
fan",lampa $wieci krécej niz podczas innych
programow pieczenia ze wzgledu na
oszczednosé energii.
Funkcja chleba
Twoj piekarnik ma ,Funkcja chleba”,
specjalnie zdefiniowane do wypieku chleba.
Ustawienia temperatury i czasu programu
sg state.

Sk’fadnlkl
+ 500g maki
+ 15¢g cukru
+ 10g drozdzy instant
+ 10g oleju stonecznikowego
+ 8gsoli
+ 300ml wody (35°C)
Na gore ciasta
+ 2 tyzeczki oleju stonecznikowego
Przygotowanie

1. Make przesiej do gtebokiej miski. Do maki
dodaj cukier i réwnomiernie wymieszaj.

2. 0tworz srodek maki i dodaj drozdze, sol i
olej stonecznikowy. Zaczynajac od bokdéw
miski, stopniowo wlewaj cieptg wode.

3. Ugniataj ciasto recznie lub w mikserze do
ciasta przez okoto 10-15 minut.

4. Kilkakrotnie obréé recznie zagniecione
ciasto i wiéz do miski. Na ciasto
rozprowadz 1 tyzeczke oleju
stonecznikowego i przykryj folig kuchenna
tak, aby dotykata ciasta.

5. Ciasto przykryj folig kuchenna, przykryj
grubg szmatka i pozostaw do wyrosniecia
w temperaturze pokojowe).

6. WeZ ciasto, ktére wyrastato przez 60
minut, wytdz na blat i zt6z 4-5 razy i usun
powietrze z wnetrza. Na ciasto
rozprowadz 1 tyzeczke oleju
stonecznikowego i przykryj folig kuchenna
tak, aby dotykata ciasta. Pozostaw ciast
do wyrosniecia w temperaturze pokojowej
przez kolejne 30 minut.

7.Gdy ciasto skonczy rosnaé, uformuj
bochenek i umiesé na blasze do pieczenia.
Za pomocg noza zrob 3-4 naciecia na
ciescie.

8. Umies¢ blache na 3 pdtce piekarnika.

9. Wiacz piekarnik, dotykajac przycisku @

10. Aktywuj dolny rzad programéw,
dotykajac ,Wtaczanie dodatkowych

programow” na wyswietlaczu programow

EEEEE
oEnd.
BEEE

1 13. Dotknij opcji ,Funkcja chleba" w
dolnym rzedzie wyswietlacza programaow.

2 Ed
OFF O et
r“‘

12. Dotknij przycisku Pl aby
rozpoczaé pieczenie.
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13. Po zakonczeniu czasu pieczenia
przez jedng minute rozlegnie sie dzwiek
ostrzegawczy. Po dotknieciu przycisku @,
piekarnik wytgczy sie. Nacisniecie
dowolnego innego przycisku spowoduje
wytgczenie dZzwieku ostrzegawczego.

Ustawienia

Odliczanie 3-2-1 jest wyswietlane w
menu lub ustawieniach, ktére nalezy
aktywowac przez dtuzsze
nacisniecie. Po zakonczeniu
odliczania wigcza sie odpowiednie
menu lub ustawienie.

Wiaczenie blokady przyciskow
Korzystajac z funkcji blokady przyciskéw,
mozna zabezpieczy¢ jednostke sterujaca
przed utrudnianiem pracy.

1. Dotknij przycisku ), az na wyswietlaczu
zasu/zegara pojawi si

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po
zakonczeniu odliczania na wyswietlaczu
czasu/zegara pojawi sie symbol Gl wiaczy
sie blokada przyciskéw. Po dotknieciu
dowolnego przycisku, gdy wtaczona jest
blokada, rré;nutnik wyda sygnat dZzwiekowy,
bol i

Blokada przyciskéw nie wytaczy sie
w przypadku awarii zasilania.
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Wytaczenie blokada przyciskow

1. Dotknij przycisku L?] az na wyswietlaczu
czasu/zegara pojawi sie symbol (&,

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakonczeniu odliczania na wyswietlaczu

czasu/zegara zniknie symbol Gl wytaczy

sie blokada przyciskow.

Ustawienie alarmu

Mozna uzy¢ jednostki sterujgcej w celu
ostrzezenia lub przypomnienia innego niz
pieczenie.

Alarm nie wptywa na dziatanie piekarnika.
Uzywany w celach ostrzegawczych. Na
przyktad mozna uzy¢ alarmu, gdy chcesz
obrécié jedzenie w piekarniku o okreslonej
godzinie. Po uptywie ustawionego czasu
zegar wyda ostrzezenie dZzwiekowe.

Najdtuzszy czas alarmu to 23
godziny i 59 minut.

1. Dotknij raz przycisku Q aby ustawi¢ czas
alarmu.

» Symbol L pole minut zaczng migaé na

wyswietlaczu czasu/zegara

2. Ustaw minuty, obracajac pokretto
sterowania piekarnikiem w prawo/w lewo
i nacisnij raz przycisk 2, aby aktywowaé
pole godziny.

Ustaw godzine, obracajac pokretto
piekarnika w prawo/lewo. Potwierdz
ustawienie czasu, naciskajgc pokretto
piekarnika lub dotykajac przycisku L

» Symbol L zagwieci sie w sposob ciagty, a
na wyswietlaczu czasu/zegara zaczyna sie
odliczanie czasu alarmu.

3



4. Po uptywie czasu alarmu symbol Q
zaczyna migac i wydaje ostrzezenie
dZzwiekowe.

Jedli czas alarmu i czas pieczenia sg
ustawione jednoczesnie, na
wyswietlaczu czasu/zegara pojawi
sie krétszy czas.

Wytacz alarm

1. Pod koniec czasu alarmu dzwiek
ostrzegawczy rozlega sie przez jedng
minute. Nacisnij dowolny przycisk, aby go
wytgczyc.

» DZwiek ostrzegawczy wytgczy sie.

Czy chcesz anulowaé alarm?

1. Dotknij raz przycisku Q aby anulowaé
czas alarmu.

» Symbol L zacznie migaé na wyswietlaczu

czasu/zegara.

2. Ustaw godzine alarmu na ,,00:00",
obracajac pokretto piekarnika w
prawo/lewo.

Ustawienie gto$nosci

Mozesz ustawi¢ gtosnos¢ jednostki

sterujgcej. Aby wykonacé te czynnosé,

piekarnik powinien by¢ wytaczony.

1. Przy wytaczonym piekarniku (gdy na
wyswietlaczu jest aktualna godzina)
aktywuj menu ustawieri, dotykajac
przycisku o© przez 3 sekundy.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakoriczeniu odliczania wtgcza sie menu

ustawien.

2. Obracaj pokretto piekarnika w prawo/w
lewo, az ,b-1"lub ,b-2" pojawi sie na
wyswietlaczu czasu/zegara.

3. Aktywuj ustawienie gtosnosci, ddﬂ/kajac
przycisku L& lub naciskajgc na pokretto
piekarnika.

» Symbol L zacznie migaé na wyswietlaczu

asu/zega

.Ustaw zadany p

obracajac pokretto piekarnika w
prawo/lewo.
5. PotwierdZ wybrany poziom gtosnosci,
dotykajac przycisku Olub naciskajac na
pokretto piekarnika.

Ustawienia jasnosci wyswietlacza
Mozesz zmieni¢ poziom jasnosci
urzadzenia. Aby wykonac¢ te czynnosé,
piekarnik powinien by¢ wytaczony.

1. Przy wytaczonym piekarniku (gdy na
wyswietlaczu jest aktualna godzina)
aktywuj menu ustawier, dotykajac
przycisku o przez 3 sekundy.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakoriczeniu odliczania wtgcza sie menu

Obrdéé pokretto piekarnika w prawo/lewo,
az ,d-1", ,d-2" lub ,d-3" pojawi sie na
wyswietlaczu czasu/zegara.

2
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3. Aktywuj ustawienie jasnosci, dotykajac
przycisku L lub naciskajgc na pokretto
piekarnika.

» Symbol L zacznie migaé na wyswietlaczu

wstepnego (booster), dotykajac przycisku
lub naciskajac na pokretto piekarnika.

» Symbol L zacznie migaé na wyswietlaczu
asu/zega

: gdany p J
pokretto piekarnika w prawo/lewo.

5. PotwierdZ wybrany poziom jasnosci,
dotykajac przycisku Olub naciskajac na
pokretto piekarnika.

Ustawianie funkcji szybkiego

nagrzewania wstepnego (Booster)

Pieczenie mozna uruchomié automatycznie,

korzystajac z funkgcji szybkiego

podgrzewania produktu. W tym celu nalezy
aktywowac ustawienie szybkiego
nagrzewania wstepnego. Aby wykonac te
czynnosé, piekarnik powinien byé
wytaczony.

1. Przy wytaczonym piekarniku (gdy na
wyswietlaczu jest aktualna godzina)
aktywuj menu ustawien, dotykajac
przycisku ¢S] przez 3 sekundy.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakoriczeniu odliczania wtgcza sie menu

ustawien.

2.0bré¢ pokretto piekarnika w prawo/lewo,
az symbol AR Wytacz" pojawi sie na
wyswietlaczu czasu/zegara.
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lewo, aby zmienié¢ ustawienie ,Wytacz"
wyswietlane na wyswietlaczu
czasu/zegara na ustawienie ,Wiacz"

5. PotwierdZ ustawienie szybkiego
nagrzewania wstepnego (booster),
dotykajac przycisku O lub naciskajac na
pokretto piekarnika.

W ten sam sposéb mozna wytaczy¢
ustawienie szybkiego nagrzewania
wstepnego. Ustawiajac na ,Wylacz"
mozna anulowac¢ ustawienie
szybkiego nagrzewania wstepnego.

Zmiana ustawienia godziny

Aby zmieni¢ godzine, ktdrg wczesniej

ustawites

1. Przy piekarniku w stanie gotowosci (gdy
na wyswietlaczu jest aktualna godzina)
aktywuj menu ustawier, dotykajac
przycisku o przez okoto 3 sekundy.

» Zostanie wyswietlone odliczanie 3-2-1. Po

zakoriczeniu odliczania wtgcza sie menu

ustawien.



2. Nacisnij pokretto piekarnika lub dotknij ra:z

przycisku @ aby aktywowac pole piekarnika w prawo/lewo. Potwierdz?
godziny. ustawienie czasu, naciskajac pokretto
» Pole godziny i symbol 5% zamigaja na piekarnika lub dotykajgc przycisku \J.

wyswietlaczu czasu/zegara. » Godzina jest ustawiona, a symbol
pojawi sie na wyswietlaczu czasu/zegara
zawsze wtaczony.

3. Ustaw godzing, obracajgc pokretto
piekarnika w prawo/lewo i nacisnij
pokretto piekarnika lub dotknij raz

przycisku @ aby aktywowac pole minut.

» Pole minut i symbol 1% zamigaja na
wyswietlaczu czasu/zegara.
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E Ogolne informacje dotyczace pieczenia.

W tej czesci opisano wskazdéwki dotyczace
przygotowywania i pieczenia.

Ponadto mozna znaleZ¢ niektére produkty
Spozywcze przetestowane w czasie
produkeji i najbardziej odpowiednie
ustawienia dla tych produktéow. Wskazane
sg réwniez odpowiednie ustawienia
piekarnika i akcesoria.

Ostrzezenia ogdlne dotyczace

pleczenla
Podczas otwierania drzwi piekarnika lub
po zakoriczeniu pieczenia moze
wydobywac sie gorgca para. Para moze
poparzy¢ dton, twarz i / lub oczy. Podczas
otwierania drzwiczek piekarnika nalezy
trzymac sie z daleka.

+ Intensywna para wytwarzana podczas
pieczenia moze tworzy¢ skroplone krople
wody wewnatrz i na zewnatrz piekarnika
oraz na goérnych czesciach mebli w
wyniku réznicy temperatur. Jest to
normalne zjawisko.

+ Podane wartosci temperatury i czasu
pieczenia potraw moga sie rézni¢ w
zaleznosci od przepisu i ilosci. Z tego
powodu wartosci te sg podane w
przyblizeniu.

+ Przed rozpoczeciem pieczenia nalezy
wyja¢ z piekarnika wszystkie akcesoria.
Akcesoria, ktdre pozostang w piekarniku,
moga utrudnié prawidtowe pieczenie.

+ W przypadku potraw, ktére beda pieczone
wedtug wtasnego przepisu, mozna
odwotywac sie do podobnych dan
podanych w tabelach.

+ Korzystanie z dostarczonych akcesoriéw

zapewnia najlepsza wydajnosé gotowania.

Nalezy przestrzegac ostrzezen
informacji dostarczonych przez
producenta dla zewnetrznych naczyn
kuchennych, ktére beda uzywane.

+ Wyciaé papier ttuszczoodporny na ttuszcz,

ktory bedzie uzywany podczas pieczenia,
o rozmiarach odpowiednich do foremki.
Papier ttuszczoodporny, ktére przestajg z
foremki, moga stwarzac ryzyko

poparzenia i wptywac na jakosé pieczenia.

Nalezy uzy¢ papieru ttuszczoodpornego
odpowiedniego do danej temperatury.
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+ Aby pieczenie byto prawidtowe nalezy

umiescié potrawe na zalecanej pétce. Nie
zmienia miejsca potki podczas pieczenia.

Ciasta i wypieki
Informacle ogolne

+ Zalecamy korzystanie z akcesoriow
dotaczonych do urzadzenia w celu
uzyskania dobrej wydajnosci pieczenia.
Jesli zamierzasz uzywac wtasnych
foremek, wybierz ciemne,
nieprzywierajgce i odporne na ciepto
naczynia.

+ Jedli zalecane jest wczesniejsze

nagrzanie nalezy nagrzac¢ piekarnik i
dopiero wtozy¢ foremke z masa.

+ Jesli zamierzasz piec stawiajac naczynie

na ruszcie, umiesé je na srodku, a nie w
poblizu tylnej Sciany.

+ Wszystkie materiaty uzyte do wyrobu

ciasta powinny by¢ swieze i w
temperaturze pokojowe;j.

+ Pieczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci

od ilosci potraw i wielkosci naczyn.

+ Formy metalowe, ceramiczne i szklane

wydtuzaja czas gotowania, a dolna
powierzchnia wypiekéw nie rumieni sie
rownomiernie.

+ Jedli podczas gotowania uzywasz papieru

do gotowania, na dolnej powierzchni
potrawy moze sie lekko zarumienié. W
takim przypadku konieczne moze byé
wydtuzenie czasu gotowania o okoto 10
minut.

+ Wartosci okreslone w tabelach sg

ustalane w wyniku testéw
przeprowadzonych w naszych
laboratoriach. Odpowiednie dla Ciebie
warto$ci moga sie réznié od podanych.

+ Umiesc¢ jedzenie na zalecanej potce.

Dolna poétka piekarnika to pé’rka numer 1.

Wskazéwki dotyczace pieczenia ciast

+ Jedli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature 0 10 °C i skréc czas
pieczenia.

+ Jedli ciasto jest wilgotne, uzyj niewielkiej

ilosci ptynu lub obniz temperature 0 10 °C.

+ Jedli gérna czes¢ ciasta jest spalona,

umies¢ je na dolnej pdtce, obniz
temperature i zwieksz czas pieczenia.

+ Jedli jest dobrze upieczone w srodku, ale

na zewnatrz jest lepkie, uzyj mniejszej



ilosci ptynu, zmniejsz temperature i
zwieksz czas pieczenia.
Wskazéwki dotyczace pieczenia ciastek
+ Jedli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature 0 10 °C i skréc czas
pieczenia. Wysmaruj arkusz papieru do
pieczenia w ,sosie" sktadajgcym sie z

mleka, oleju, jajek i mieszanki jogurtowe;.
+ Jedli ciasto powoli sie piecze, upewnij sie,

Ze grubosé przygotowanego ciasta nie
przepetnia foremki.

+ Jedli ciasto jest zrumienione na
powierzchni, ale spdd nie jest upieczony,
upewnij sie, ze ilos¢ ,sosu”, ktérg uzytes,
nie jest zbyt duza na dnie ciasta. Aby
ciasto réwnomierne sie zarumienito,
sprébuj réwnomiernie rozprowadzié ,s0s"
miedzy arkuszami papieru a ciastem.

+ Ciasto piec w temperaturze i pozycji
podanej w tabeli. Jesli spéd nadal nie jest
wystarczajgco zrumieniony, umiesé
ciasto na dolnej pétce do dalszego
pieczenia.

Tabela pieczenia w piekarniku ciast i wyrobéw piekarniczych

Sugestie dotyczace gotowania na jednej tacy

Ciasta na Standardowa taca* Gome | dolpe 3 180 30..40
blasze ogrzewanie
Clastg w Forma dp pieczenia na Ogrzewanie 9 180 30 . 40
formie ruszcie do grilla** wentylatorem
Standardowa taca* Gorne i dolne 3 160 25..35
) ogrzewanie
Ciasteczka 5 -
Standardowa tacax grzewanie 3 150 25..35
wentylatorem
Okragta forma do ciasta,
§rgdn|oa 26cm z Gorne i dolpe 5 150 30 40
zaciskiem na ruszcie do ogrzewanie
Ciasta grillaxx
biszkoptowe  Okragta forma do ciasta,
§rgdn|oa 26 cm z Ogrzewanie 9 150 35 45
zaciskiem na ruszcie do wentylatorem
grillaxx
Taca do ciastax Gorne i dolne 3 170 25..35
) ogrzewanie
Clastko Ogrzewanie
Taca do ciastar 9 3 170 20..30
wentylatorem
Dolne/gorne
Clasto' Standardowa tacax ogrzewanie 2 180 35..45
francuskie wspomagane
wentylatorem
Standardowa taca* Gorne i dolne 2 200 20..30
Kruche ogrzewanie
ciastka Standardowa tacax Ogrzewanie 3 180 20..30
wentylatorem
Standardowa taca* cormel dolpe 3 200 30...40
ogrzewanie
Caty chleb Ogrzewanie
Standardowa taca* g 3 200 30...40
wentylatorem
Prostokatna szklano- Géme i dolne
Lasagne metalowa forma na ) 21lub3 200 30..40
8 ) ogrzewanie
ruszcie do grillax*
Okraggta czarna metalowa
Szarlotka |, _foremadociasta o Gorneidolne 2 180 50... 65
Srednicy 20 cm na ruszcie ogrzewanie

do grilla**
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Okraggta czarna metalowa
forema do ciasta, o

Ogrzewanie

Srednicy 20 cm na ruszcie wentylatorem 8 170 5066
do grilla**
) Standardowa taca* Gorne i dolne 3 280 5.9
Pizza ogrzewanie
Standardowa tacax Funkcja pizzy 2 280 5..10

Nagrzewanie jest zalecane dla wszystkich potraw.
* Te akcesoria moga nie by¢ dotgczone do produktu.
+* Te akcesoria nie sg dofgczone do produktu. Sg dostepne osobno.

Sugestie dotyczace gotowania z dwoma tacami

Ciasteczka 2 _Standardowa tacax* Ogrzewanie 9 4 150 25 35
4 Taca do ciasta* wentylatorem —
Ciastko 2 _Standardowa tacax* Ogrzewanie 9 4 170 25 35
4 Taca do ciasta* wentylatorem —
Ciasto 1 Standardowa tacax* Ogrzewanie
francuskie 4 Taca do ciasta* wentylatorem 1_4 180 40...50
Kruche 2 Standardowa tacax* Ogrzewanie
ciastka 4 Taca do ciasta* wentylatorem 2_4 180 20..30

Nagrzewanie jest zalecane dla wszystkich potraw.
* Te akcesoria moga nie by¢ dotgczone do produktu.
+* Te akcesoria nie sg dotgczone do produktu. Sg dostepne osobno.

Tabela pieczenia w piekarniku przy uzyciu funkcji Ogrzewanie wentylatorem tryb

ECO

+ Nie zmienia¢ temperatury gotowania po rozpoczeciu gotowania przy uzyciu funkgji
Ogrzewanie wentylatorem tryb ECO

+ Nie otwiera¢ drzwiczek podczas pieczenia przy uzyciu funkcji Ogrzewanie wentylatorem
tryb ECO Jesli drzwiczki nie sg otwarte, temperatura wewnetrzna jest optymalizowana w
celu oszczedzania energii i moze réznié sie od wyswietlanej.

+ Nie podgrzewaj w trybie Ogrzewanie wentylatorem tryb ECO.

Sugestie dotyczace gotowania na jednej tacy

Ciastko Standardowa tacax* 180 25..35

Ciasto francuskie Standardowa taca* 3 200 45..565
Kruche ciastka Standardowa taca* 3 200 35..45

* Te akcesoria mogg nie by¢ dotgczone do produktu.

Mieso, ryby i dréb + Po zakonczeniu pieczenia pozostawicé

mieso w piekarniku na okoto 10 minut.
Sok z miesa lepiej rozprowadza sie na
smazonym miesie i nie wyptywa po
rozkrojeniu.

+ Ryby nalezy umiesci¢ na pétce o srednim

Kluczowe punkty dotyczace palenia

+ Marynata z soku z cytryny i pieprzu przed
pieczeniem catego kurczaka, indykai
duzych kawatkéw miesa zwiekszy
wydajnosé pieczenia.

+ Pieczenie miesa bez kosci zajmuje 15 30
minut. B

+ Nalezy obliczy¢ okoto 4 do 5 minut czasu
pieczenia na centymetr grubosci miesa.
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lub niskim poziomie w zaroodpornym
naczyniu.

Gotuj potrawy zalecane w tabeli
gotowania na jednej tacy.



Tabela pieczenia w piekarniku miesa, ryb i drobiu

Stek Dolne/gorne 15 min.
(caty)/Pieczen Standardowa taca* ogrzewanie 3 250/m ax, 60 ... 80
(1 kg) wspomagane nastepnie 180 ...
9 wentylatorem 190
Podudzie Dolne/gérrje
jagniece (1.5 - Standardowa tacax ogrzewanie 3 170 85..110
2.0kg) wspomagane
) wentylatorem
Ruszt do grilla* EJOIrnzee/\AQ/]grrw?: 15 min.
K K Umiescic jedng tace na ng omadane 2 250/max, 60 ... 80
| furcza dolnej potce P g nastepnie 190
pieczony (1.8-2 wentylatorem
ka) Ruszt do grilla* 15 min.
Umiescic jedng tace na Funkcja 3D 2 250/max, 60 ... 80
dolnej potce nastepnie 190
Dolne/gorne 25 min.
Standardowa tacax ogrzewanie 1 250/ma><, 150...270
wspomagane nastepnie 180 ...
wentylatorem 190
Indyk (5.5 kg) T
Standardowa tacax Funkcja 3D 1 250/ma><, 150...270
nastepnie 180 ...
190
Ruszt do grilla* EJOIrnzee/\AQ/]grrw?:
Umiescic jedng tace na ngpomagane 3 200 20..30
Ryby dolnej potce wentylatorem
Ruszt do grilla*
Umiescic jedng tace na Funkcja 3D 3 200 20..30

dolnej potce

Nagrzewanie jest zalecane dla wszystkich potraw.
* Te akcesoria moga nie by¢ dotgczone do produktu.
+* Te akcesoria nie sg dotgczone do produktu. Sg dostepne osobno.

Grill powierzchnie moga powodowac
Czerwone mieso, ryby i mieso drobiowe oparzenia!

szybko stajg sie brgzowe po grillowaniu, Przyciski grillowania

utrzymujg piekng skorke i nie wysychaja. + Przygotuj produkty o podobnej grubosci i
Mieso filetowane, szasztyki, kietbaski, a wadze.

takze soczyste warzywa (pomidory, cebula * Umiesc elementy do grillowania na ruszcie
' lub ruszcie grillowym, rozprowadzajac je bez

itp.) sg szczegdlnie polecane do grillowania.

Ostrzezenia ogé6lne:

+ Zywnos$é nieodpowiednia do grillowania
niesie ze soba ryzyko pozaru. Grilluj tylko
potrawy odpowiednie do intensywnego
ognia grillowego. Nie nalezy réwniez
umieszczac jedzenia za blisko tytu grilla.
To najgoretszy obszar, a ttuste potrawy
moga sie zapali¢.

+ Zamknij drzwiczki piekarnika podczas
grillowania. Nigdy nie grilluj przy
otwartych drzwiach piekarnika. Gorace

przekraczania wymiardw rusztu.

W zaleznosci od grubosci grillowanych
kawatkow czasy pieczenia moze sie roznié.
Wsun ruszt lub tacke do zgdanego poziomu.
Jesli pieczesz na ruszcie, umiesc tacke na
dolnej potce, aby zebrac ttuszcz. Taca
piekarnika, ktérg ma by¢ przeniesiona
powinna mie¢ takie wymiary, aby
obejmowata caty obszar grilla. Tacka moze
nie by¢ dotgczona do produktu. Wlej troche
wody do tacki, aby utatwi¢ czyszczenie.
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Tabela grillowania

yoy g

Kawatki kurczaka Ruszt do grilla 250

Klopsik (wotowina) - 12 sztuk Ruszt do grilla 250

Kotlet jagniecy Ruszt do grilla 250

Stek - (kromka) Ruszt do grilla 250

Kotlet cielecy Ruszt do grilla 250

Zapiekane warzywa Ruszt do grilla 220
Tosty z chleba Ruszt do grilla 250 1.

Zaleca sie nagrzewanie piekarnika przez 5 minut dla wszystkich potraw z grilla.
Obrécic forme po 1/2 catkowitego czasu grillowania.

Test zywnosci testowanie produktu dla organdw
+ Potrawy zostaty przygotowywane zgodnie kontrolnych.
z norma EN 60350-1, aby utatwié¢
Tabela pieczenia w piekarniku przyktadowego jedzenia
Sugestie dotyczace gotowania na jednej tacy

Gorne i dolne
'Kruohe Standardowa taca ogrzewanie 3 140 20...30
ciasteczka 5 -
(herbatnik) Standardowa taca* grzewanie 3 140 15..256
wentylatorem
Standardowa taca* cormel dolpe 3 160 25..35
) ogrzewanie
Ciasteczka Odrzewanie
Standardowa taca* g 3 150 25..35
wentylatorem
Okragta forma do ciasta, Géme i dolne
Srednica 26 cm z zaciskiem ) 2 150 30...40
) ) . ogrzewanie
Ciasta na ruszcie do grilla**
biszkoptowe Okragta forma do ciasta, Oarzewanie
Srednica 26 cm z zaciskiem g 2 150 35..45
. . wentylatorem
na ruszcie do grilla**
Okraggta czarna metalowa Géme i dolne
forema do ciasta, o $rednicy ) 2 180 50 ... 65
) ; ogrzewanie
20 cm na ruszcie do grillax*
Szarlotka
Okraggta czarna metalowa .
Ogrzewanie

forema do ciasta, o $rednicy 3 170 50 .. 65
20 cm na ruszcie do grillax*

Nagrzewanie jest zalecane dla wszystkich potraw.

* Te akcesoria moga nie by¢ dotgczone do produktu.

+* Te akcesoria nie sg dotgczone do produktu. Sg dostepne osobno.

wentylatorem
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Sugestie dotyczace gotowania z dwoma tacami

Kruche )
ciasteczka 2 _Standardowa taca Ogrzewanie 9 4 140 15 25
) 4 Taca do ciasta* wentylatorem -
(herbatnik) -
Ciasteczka 2 _Standardowa tacax* Ogrzewanie 9 4 150 25 35
4 Taca do ciasta* wentylatorem —

Nagrzewanie jest zalecane dla wszystkich potraw.
* Te akcesoria moga nie by¢ dotgczone do produktu.
+* Te akcesoria nie sg dofgczone do produktu. Sg dostepne osobno.

Grill
Tosty z chleba Ruszt do grilla 250 1..3
Klopsik (wotowina) - 12+ 46 grilla 4 250 20 .30
sztuk

Obrécic¢ forme po 1/2 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sie nagrzewanie piekarnika przez 5 minut dla wszystkich potraw z grilla.
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Czyszczenie 1 konserwacja

Ogolne informacje dotyczace
czyszczenia

AOstrzezenla ogolne
Przecz czyszczenlem produktu nalezy
poczekad, az ostygnie. Gorace
powierzchnie mogg powodowaé
oparzenial

+ Nie umieszczaé detergentow
bezposrednio na gorgce powierzchnie.
Moze to spowodowad trwate zabrudzenie.

+ Po kazdym uzyciu urzadzenie nalezy
doktadnie wyczyscié i wysuszyé. Dzieki
temu tatwo usungé pozostatosci
Zywnosci, co zapobiega sie ich spalaniu,
gdy produkt zostanie ponownie uzyty. W
ten sposéb zywotnosé urzadzenia
wydtuza sie, a czesto napotykane
problemy sg zmniejszone.

+ Nie uzywac parownic do czyszczenia
urzadzenia.

+ Niektdre detergenty lub $rodki czyszczace
moga uszkodzi¢ powierzchnie. Podczas
czyszczenia nie uzywaj srodkéw do
szorowania, proszkéw do czyszczenia,
kremodw, srodkdéw do usuwania kamienia
ani ostrych przedmiotow.

+ Nie ma potrzeby stosowania specjalnego
srodka czyszczacego po kazdym uzyciu.
Produkt nalezy czysci¢ za pomocg ptynu
do mycia naczyn, cieptej wody i miekkiej
szmatki lub gabki, a nastepnie osuszy¢
suchg szmatka.

+ Pamietaj, aby catkowicie wyczyscic¢
pozostaty ptyn i natychmiast wyczyscié¢
resztki zywnos$¢é podczas gotowania.

+ Nie czys¢ zadnej z czesci urzadzenia w
zmywarce.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej i

INOX
Nie wolno uzywacé srodkdw czyszczacych
zawierajgcych kwas lub chlor do
czyszczenia powierzchni i uchwytéw ze
stali nierdzewnej lub INOX.

+ Powierzchnia ze stali nierdzewnej lub Inox
moze z czasem zmienic¢ kolor. To jest
normalne. Po kazdym uzyciu wyczys$¢ za
pomocg detergentu odpowiednim do
powierzchni ze stali nierdzewnej lub Inox.
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+ Nalezy uzywacé miekkiej Sciereczki z

mydtem i ptynnym (nie rysujgcym)
detergentem odpowiednim do
powierzchni ze stali nierdzewnej, starajac
sie wyciera¢ w jednym kierunku.

+ Nalezy natychmiast usuna¢ z powierzchni

plamy z wapna, oleju, skrobi, mleka i
biatka z powierzchni ze stali nierdzewnej i
szkta. Plamy moga rdzewie¢ przez dtugi
czas.

POW|erzchn|e emaliowane

Po kazdym uzyciu emaliowane
powierzchnie nalezy czysci¢ za pomoca
ptynu do mycia naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub ggbki, a nastepnie
osuszy¢ suchag szmatka.

+ Jedli produkt posiada funkcje tatwego

czyszczenia parg, mozna jej uzy¢ do
czyszczenia lekkich zabrudzen. (Patrz
rozdziat ,Funkcja tatwego czyszczenia

parg")

+ W przypadku uporczywych plam mozna

uzy¢ srodka do czyszczenia piekarnikow i
grilla zalecanego na stronie internetowej
marki produktu oraz nierysujacej czyscika
drucianego. Nie uzywaj zewnetrznego
srodka do czyszczenia piekarnikéw.

+ Przed czyszczeniem piekarnik musi

ostygna¢. Czyszczenie na goracych
powierzchniach stwarza zaréwno
zagrozenie pozarowe, jak i uszkodzenie
powierzchni.

POW|erzchn|e katalityczne

« Sciany boczne ptyty kuchennej moga byé
pokryte emaliowanymi lub katalitycznymi
$cianami. Zalezy od modelu.

+ Katalityczne $ciany majg lekkg matowa i

porowatg powierzchnie. Katalityczne
Sciany piekarnika nie powinny byé
czyszczone.

+ Powierzchnie katalityczne pochtaniajg olej

dzieki porowatej strukturze i zaczynaja
Swieci¢, gdy powierzchnia jest nasycona
olejem, w takim przypadku zaleca sie
wymiane czesci.

Szklana powierzchnia
+ Do czyszczenia powierzchni szklanych

nie nalezy uzywac¢ metalowych
skrobaczek ani Sciernych materiatéw



czyszczacych. Moga uszkodzié szklang
powierzchnie.

+ Produkt nalezy czyscié za pomoca ptynu
do mycia naczyn, cieptej wody i szmatki z
mikrofibry przeznaczong do powierzchni
szklanych, a nastepnie osuszy¢ sucha
szmatka.

+ Jesli po czyszczeniu pozostaty resztki
detergentu, nalezy wytrzeé je zimng woda,
a nastepnie osuszyé czystg i sucha
Sciereczka z mikrofibry. Resztki
detergentu moga uszkodzi¢ szklang
powierzchnie przy nastepnym uzyciu.

+ W zadnym wypadku zaschniete]
pozostatosci na powierzchni szkta nie
nalezy czyscié zgbkowanymi nozami,
drutem lub podobnymi narzedziami do
drapania.

+ Plamy wapniowe (z6tte plamy) mozna
usungc¢ z powierzchni szkta za pomoca
srodka do usuwania kamienia, takiego jak
ocet lub sok z cytryny.

+ Jesli powierzchnia jest mocno
zabrudzona, natéz na gabke srodek
czyszczacy i odczekaj dtuzszy czas az
zadziata. Nastepnie wyczys$¢ szklang
powierzchnie wilgotng szmatka.

+ Przebarwienia i plamy na szklanej
powierzchni sg normalne i nie sg
uznawane za wady.

Czesci z tworzyw sztucznych i malo-

wane pOW|erzchn|e
+ Plastikowe czesci i pomalowane
powierzchnie nalezy czysci¢ za pomoca
ptynu do mycia naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub ggbki, a nastepnie
osuszy¢ suchag szmatka.

+ Nie nalezy uzywaé metalowych
skrobaczek ani $ciernych srodkéw
czyszczacych. Moga uszkodzié
powierzchnie.

+ Nalezy upewnic sie, ze potaczenia
elementdw urzadzenia nie sg wilgotne i
nie maja sladéw detergentu. W
przeciwnym razie na tych potaczeniach
moze wystgpi¢ korozja.

Czyszczenie akcesoriow
0O ile nie podano inaczej w instrukcji obstugi,
nie myj akcesoriéw w zmywarce.

Czyszczenle panelu sterowania
Podczas czyszczenia panelu sterowania z
pokrettami nalezy uzy¢ wilgotnej miekkiej
Sciereczki i osuszy¢ suchg szmatka. Nie
wolno zdejmowac pokretet ani uszczelek
znajdujacych sie pod spodem. Panel
sterowania i pokretta moga zostac
uszkodzone.

+ Podczas czyszczenia paneli ze stali
nierdzewnej z pokrettem nie nalezy
uzywagé srodkéw czyszczacych do stali
nierdzewnej wokét pokretet. Wskazniki
wokét pokretet mozna usungg.

+ Dotykowe panele sterowania nalezy
wyczyscié wilgotng miekka szmatka i
osuszy¢ sucha szmatka. Jesli urzadzenie
ma funkcje blokady przyciskéw nalezy
ustawic¢ blokade przed rozpoczeciem
czyszczenia panelu sterowania. W
przeciwnym razie na przyciskach moze
wystapi¢ nieprawidtowe wykrycie.

Czyszczenie wnetrza piekarnika

(strefa pieczenia)

Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami
opisanymi w rozdziale ,0gdline informacje
dotyczace czyszczenia" w zaleznosci od
rodzaju powierzchni w piekarniku.

Czyszczenie bocznych $cian

piekarnika

Sciany boczne ptyty kuchennej moga byé

pokryte emaliowanymi lub katalitycznymi

$cianami. Zalezy od modelu. Jesli
urzadzenie ma $ciane katalityczng, zapoznaj
sie z czedcig ,Sciany katalityczne”.

Jesli urzadzenie ma pétki druciane, usun je

przed czyszczeniem $cian bocznych.

Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami

opisanymi w rozdziale ,0gdline informacje

dotyczace czyszczenia" w zaleznosci od
rodzaju powierzchni w piekarniku.

Aby wyjaé druciane potki:

1. Zdejmij przéd pétki drucianej, ciagnac ja
na bocznej $cianie w przeciwnym
kierunku.

2. Pociagnij druciang pétke do siebie, aby ja
catkowicie wyjagé.
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3. Aby ponownie przymocowac potki, nalez
powtdrzy¢ kroki wyjmowania, ale od
korca do poczatku.

Samoczyszczenie pirolityczne
Piekarnik jest wyposazony w pirolityczne
samoczyszczenie. Piekarnik nagrzewa sie
do ok. 420-480 ° C, a obecne zabrudzenia
spalajg sie na popidt. Moze pojawié sie silny
dym. Zapewnij dobrg wentylacje. Pirolize
nalezy przeprowadzi¢ po ok. co dziesigtym
uzyciu piekarnika.
Ostrzezenia ogodlne
Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchnil
Nie dotykaj tego urzadzenia i trzymaj
dzieci z dala od niego w trakcie
samo-czyszczenia. Odczekaj co
najmniej 30 minut, zanim oczyscisz
je z pozostatosci czyszczenia.

Przed uzyciem funkcji
samooczyszczania pirolitycznego
wyjmij wszystkie akcesoria, potke
teleskopowa i potki boczne (jesli sa
dostepne). Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowacd
uszkodzenie akcesoriéw i bocznych
potek.

40/PL

Jesli Twoj produkt jest wyposazony
w pirolityczne akcesoria (odporne na
samoczyszczenie w wysokie)
temperaturze), nie musisz wyjmowacé
ich z piekarnika. To, czy Twoje
akcesoria sg odporne na pirolize, czy
nie, zostato okreslone w rozdziale
dotyczacym akcesoridw. O ile nie
okreslono inaczej, Twoje akcesoria
nie sg odporne na wysokie
temperatury. Nalezy je wyjac z
piekarnika przed
samooczyszczeniem, aby uniknaé
uszkodzen.

Nie wolno czyscié uszczelki w
drzwiczkach.

Uszczelka z wtdkna szklanego jest
bardzo wrazliwa i tatwo jg uszkodzic.
W razie uszkodzenia uszczelki
drzwiczek piekarnika wymien ja na
nowa z autoryzowanego Serwisu.

1. Wyjmij wszystkie akcesoria z piekarnika.
W modelach ze stelazem bocznym; nie
zapomnij wyja¢ bocznych poétek.

2. Przed czyszczeniem usun zabrudzenia z
powierzchni zewnetrznych i wnetrza
piekarnika wilgotng szmatka.

3. Wybierz funkcje ,Piroliza" lub ,Piroliza -
tryb ECO" w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia piekarnika.

Jesli piekarnik jest lekko brudny, zalecamy

skorzystanie z funkcji ,Piroliza - tryb ECO".

Funkcja ,Piroliza - tryb ECO" jest krétsza niz

funkgcja ,Piroliza". Jesli piekarnik jest bardzo

zabrudzony, funkcja ,Piroliza - tryb ECO"
moze nie wystarczy¢. W takim przypadku
wybierz funkcje ,Piroliza".

4. Wtacz piekarnik, dotykajac przycisku @ .

5. Aktywuj dolny rzad programoéw, dotykajac




6. Dotknij opcji ,Piroliza" w dolnym rzedzie
wyswietlacza programoéw.

| BEHEE
10, O FF O e
B B BF

7.Na wyswietlaczu pojawi sie poziom
pirolityczny ,HI" i czas ,02:00".

© °[Jell
T H

8.Nacisnij P ll aby rozpoczaé czyszczenie.

» Rozpoczyna sie samooczyszczanie, a na

wyswietlaczu pojawia sie czas trwania

funkgji. Czasu trwania funkcji nie mozna
zmienic.

9. Gdy piekarnik osiggnie okreslong
temperature po rozpoczeciu procesu
samoczyszczenia, na wyswietlaczu czasu
pojawi sie symbol ktédki L&] i nie bedzie
mozna otworzy¢ drzwiczek piekarnika.
Pozostang one zablokowane jeszcze
przez chwile po zakoriczeniu funkcji
pirolizy. Nie otwieraj drzwiczek na site
klamka, dopoki symbol blokady nie
zniknie.

10. Po zakonczeniu procesu czyszczenia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "End".
Po nacisnieciu @, piekarnik wytaczy sie.

11. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "End",
wytacz piekarnik, naciajac przycisk O.

12. Gdy zniknie symbol , usun osad za
pomocg wody z octem.

W przypadku trybu samooczyszczania

pirolitycznego Eco:

Jesli piekarnik jest lekko brudny, zalecamy

skorzystanie z funkcji ,Piroliza - tryb ECO".

Funkcja ,Piroliza - tryb ECO" jest krétsza niz

funkgcja ,Piroliza". Jesli piekarnik jest bardzo

zabrudzony, funkcja ,Piroliza - tryb ECO"
moze nie wystarczy¢. W takim przypadku
wybierz funkcje ,Piroliza".

1. Wyjmij wszystkie akcesoria z piekarnika.
W modelach ze stelazem bocznym; nie
zapomnij wyja¢ bocznych poétek.

2. Przed czyszczeniem usun zabrudzenia z
powierzchni zewnetrznych i wnetrza
piekarnika wilgotng szmatka.

3. Wiacz piekarnik, dotykajac przycisku @ .

4. Aktywuj dolny rzad programéw, dotykajac

+Wtaczanie dodatkowych programéw" na

wyswietlaczu programoéw.

@ 1 i i
6 B R E

5. Dotknij opcji ,Piroliza" w dolnym rzedzie
wySwietlacza programoéw

@D I O [ B et
€ B B

nownie i wkgcz program

6. Dotknij po
,Piroliza”.

7. Dotknij przycisku Pl aby rozpoczaé
czyszczenie pirolityczne eco.

» Rozpoczyna sie samooczyszczanie, a na

wyswietlaczu pojawia sie czas trwania

funkgji. Czasu trwania funkcji nie mozna

zmienic.

@ —
® °f [0
© ELO

8. Gdy piekarnik osiggnie okreslong
temperature po rozpoczeciu procesu
samoczyszczenia, na wyswietlaczu czasu
pojawi sie symbol ktédki L&l i nie bedzie
mozna otworzy¢ drzwiczek piekarnika.
Pozostang one zablokowane jeszcze
przez chwile po zakoriczeniu funkcji
pirolizy. Nie otwieraj drzwiczek na site
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klamka, dopoki symbol blokady nie
zniknie.

9. Po zakonczeniu procesu czyszczenia na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "End".
Po nacisnieciu @, piekarnik wytaczy sie.

10. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "End”,
wytacz piekarnik, naciajac przycisk O.

11. Gdy zniknie symbol , usun osad za
pomocg wody z octem.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Nie uzywaj szorstkich srodkoéw
Sciernych, metalowych skrobaczek,
druciakéw lub srodkéw
wybielajacych do czyszczenia drzwi
piekarnika i szyb.

Mozesz zdjaé drzwi piekarnika i szyby, aby
je wyczysci¢. Jak zdemontowac drzwi i
okna, opisano w rozdziatach ,Zdejmowanie
drzwi piekarnika" i ,Zdejmowanie
wewnetrznych szyb drzwi". Po zdjeciu
wewnetrznych szyb drzwi wyczysc je za
pomoca ptynu do naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub ggbki, a nastepnie
wysusz suchg szmatka. Przetrzyj szybe
octem, a nastepnie optucz, aby usunaé
pozostatosci wapna, ktére mogg osadzaé
sie na szybie piekarnika.

Zdejmowanie drzwiczek piekarnika

1. Otworz drzwiczki piekarnika.

2. Otworz zaczepy w gniezdzie zawiasu z
przodu drzwi po prawej i lewej stronie,
naciskajac w dot, jak pokazano na
rysunku.

Typ zawiasu (A), (B), (C) rézni sie w

zaleznosci od modelu produktu. Ponizsze

rysunki pokazujg, jak otworzy¢ wszystkie
typy zawiasow.

Zawias typu (A) jest dostepny w normalnych

typach drzwi.

Zawias typu (B) jest dostepny w typach

drzwi z cichym domykaniem.

Zawias typu (C) jest dostepny w wersji z

miekkim otwieraniem / zamykaniem drzwi.
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Blokada zawiasu - pozycja zamknieta



Blokada zawiasu - pozycja otwarta
3. Ustaw drzwi piekarnika w pozycji
pototwarte).

4. Pociaggnij zdemontowane drzwi w gore,
aby zwolni¢ je z prawego i lewego
zawiasu, a nastepnie je zdejmij.

Aby ponownie przymocowac
drzwiczki, nalezy powtdrzy¢ kroki
wyjmowania, ale od korica do
poczatku. Podczas montowania
drzwi pamietaj o zamknieciu
zatrzaskdw w gniezdzie zawiasu.

Zdejmowanie wewnetrznej szyby
drzwiczek piekarnika

Wewnetrzng szybe przednich drzwiczek
urzadzenia mozna zdja¢ do czyszczenia.
1. Otworz drzwiczki piekarnika.

2. Pociaggnij do siebie plastikowy element
przymocowany w gornej czesci przednich
drzwiczek, jednoczesnie naciskajac
punkty dociskowe po obu stronach
elementu i wyjmij go.

3. Jak pokazano na rysunku, delikatnie unie$
wewnetrzng szybe w kierunku 'A" a
nastepnie wyjmij jg, pociagajac w
kierunku 'B'.
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Szyba wewnetrzna

Druga szyba wewnetrzna
Trzecia szyba wewnetrzna
Szyba zewnetrzna

Prowadnica do szyb z tworzywa sztucznego
- dolna

o~ w N =

4, Powtorz ten sam proces przy
wyjmowaniu drugiej i trzeciej szyby.

y yjecia dr.
wymiana drugiej i trzeciej szyby (2, 3).
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Jak pokazano na rysunku, umies¢ Scietg
krawedzZ szyby, tak aby stykata sie ze Scietg
krawedzig prowadnicy.

Kolejnos¢ mocowania drugiego i trzeciego
szkta wewnetrznego nie jest wazna,
poniewaz sg one wymienne.

Podczas zaktadania szyby wewnetrznej (1),
zwrdé uwage, aby umiescic szybe z naklejkg
w strone drugiej szyby wewnetrznej.

Istotne jest umieszczenie dolnych rogéw
wszystkich szyb wewnetrznych, tak aby
stykaty sie z dolnymi prowadnicami (5).
Popchnij w kierunku ramy, az ustyszysz
JKlikniecie".

Po umyciu wszystkie szyby nalezy
ponownie zamontowac.

Czyszczenie oswietlenia

piekarnika

W przypadku zabrudzenia ostony zaréwki w
strefie pieczenia nalezy umy¢ ja za pomoca
ptynu do naczyn, cieptej wody i miekkiej
szmatki lub gabki, a nastepnie osuszy¢
suchg szmatka. W przypadku awarii zaréweki
mozna wymienic jg, postepujac zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami.

Wymiana zarowki

AOstrzezenla ogélne:

* Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
przed wymiang zarowki nalezy odtaczyé
zasilanie i odczekad, az piekarnik ostygnie.
Gorgce powierzchnie moga powodowad
oparzenial

+ W tym piekarniku stosuje sie zaréwke o
mocy mniejszej niz 40 W, wysoko$¢
mniejsza niz 60 mm, Srednice mniejsza
niz 30 mm lub lampe halogenowa z
gniazdem typu G9, 0 mocy mniejszej niz
60 W. Lampy nadaja sie do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C. Lampy
piekarnika mozna naby¢ u
autoryzowanych agentdéw serwisowych
lub technika z licencja.

+ Zaréwka moze réznic¢ sie od tej
przedstawionej na rysunku.

+ Zaréwka ta nie nadaje sie do oswietlania
pomieszczer domowych. Zaréwka ma
pomac zobaczy¢ potrawy.

+ Zarowki uzyte w tym urzadzeniu musza
wytrzymywac ekstremalne warunki



fizyczne, takie jak temperatura powyzej
50 °C.

Jesli piekarnik ma okragta zarowke,

1. odtacz urzadzenie od zasilania.

2. Zdejmij szklang pokrywe, przekrecajac jg
w lewo.

3. Jedli zaréwka jest typu (A) pokazanego na

ponizszym rysunku nalezy obrécié
zardwke tak jak pokazano i wymieni¢ na
nowa. Jesli jest to typ (B) zaréwke nalezy
wyjaé tak jak pokazano na rysunku i
wymieni¢ na nowa.

2. Druciane potki nalezy wyjaé zgodnie z

opisem.

3. Podnies szklang ostone zaréwki za

pomocy Srubokreta.

4. Jesli zaréwka jest typu (A) pokazanego na

ponizszym rysunku nalezy obrécié
zardwke tak jak pokazano i wymieni¢ na
nowa. Jesli jest to typ (B) zaréwke nalezy
wyjaé tak jak pokazano na rysunku i
wymieni¢ na nowa.

4. Zamontowac szklang pokrywe.

Jesli piekarnik ma kompaktowa
Swietlowke o kwadratowym ksztalcie,
1. odtacz urzadzenie od zasilania.

5. Zamontowac¢ szklanag pokrywe i druciane

potki.

45/PL



E Rozwigzywanie problemow

Skonsultuj sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub technikiem posiadajgcym licencje
lub sprzedawcag, u ktdrego produkt zostat zakupiony, jesli nie mozesz rozwigzac problemu,
mimo ze zastosowates sie do instrukeji. Nigdy nie wolno prébowac¢ samodzielnie naprawic
uszkodzonego urzgdzenia.

+ Tonormalne, Zze para ucieka podczas pracy. >>> Nie jest to oznakg niesprawnosci
urzadzenia.

+ Para powstajgca podczas gotowania moze sie skrapla¢ i tworzy¢ krople wody, gdy
uderzy w zimne powierzchnie produktu. >>> Nie jest to oznaka niesprawnosci

urzgdzenia

+ Nagrzane czesci metalowe moga sie rozszerzac i powodowac hatas. >>> Nie jest to

potrzeby wymieri je lub zamontuj ponownie.

+ Urzadzenie nie jest podtgczone do (uziemionego) gniazda. >>> SprawdZ potaczenie
wtykowe.

+ Przyciski/pokretta/klawisze na panelu sterowania nie dziatajg. >>> Jesli urzadzenie jest
wyposazone w funkcje blokady przyciskdw, blokada moze by¢ wtaczona. Nalezy

€.
* Brak zasilania. >>> Sprawd? zasilanie. Sprawdz bezpieczniki w skrzynce. W razie
potrzeby wymieri je lub zamontuj ponownie.

+ Nie mozna ustawi¢ funkcji pieczenia i/lub temperatury. >>> Ustaw piekarnik na okreslona
funkcje pieczenia i/lub temperature.

+ W modelach wyposazonych w timer, nie jest on regulowany. >>> Ustaw czas.

+ Brak zasilania. >>> SprawdZ zasilanie. SprawdZ bezpieczniki w skrzynce. W razie
potrzeby wymieri je lub zamontuj ponownie.

+ Poprzednio wystapita awaria zasilania. >>> Ustaw czas/Wytacz urzadzenie i wtgcz
ponownie.
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Spostovani kupec,

Pred uporabo izdelka preberite ta prirocnik.

Beko Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. Upamo, da vam bo ta aparat, izdelan z visoko kakovostjo
in moderno tehnologijo, nudil najbolj$o ucinkovitost. Zato pred uporabo izdelka skrbno
preberite ta priro¢nik in vso ostalo prilozeno dokumentacijo ter shranite dokumentacijo za
kasnejo uporabo. Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite tudi navodila. Upo$tevajte vsa
navodila, informacije in opozorila, ki jih vsebuje uporabniski prirocnik.

Upostevajte vsa opozorila in opozorila v uporabniskem priroéniku. Na ta nac¢in boste zascitili
sebe in izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski prirocnik Ce izdelek izrodite nekomu drugemu, priloZite tudi navodila.
Uporabniski priro€nik uporablja naslednje simbole:

A Nevarnost, ki lahko privede do poskodb ali celo smirti.
OPOMBA Nevarnost, ki lahko privede do stvarne skode na izdelku ali okoljske Skode.

& Nevarnost, ki lahko privede do opeklin zaradi stika z vro¢imi povrSinami.
ﬂ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.

@ Preberite uporabniski priroénik.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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il vamostna navodila

- Tarazdelek vsebuje
varnostna navodila, ki vas
varujejo pred nevarnostjo
nastanka telesnih poskodb in
materialne Skode.

- Ce napravo predate drugi
osebi ali ¢e kupite rabljeno
napravo, morajo biti napravi
prilozeni uporabniski
prirocnik, nalepke na napravi,
druga pomembna
dokumentacija in pribor.

- Nase podjetje ne bo
odgovorno za morebitno
skodo, ki lahko nastane kot
posledica neupostevanja teh
navodil.

- Neupostevanje teh navodil
povzroCi prenehanje
garancije.

. A Namestitev in popravila
naj vedno izvaja proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba,
ki jo doloc¢i uvoznik.

- AUporabljajte samo
originalne rezervne dele in
pribor.

- A Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to
izrecno navedeno v navodilih
za uporabo.

- A Ne izvajajte tehnicnih
sprememb aparata.
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ANamen uporabe

- Ta aparat je namenjen za

domaco uporabo. Ni
primeren za komercialno
uporabo.

- Te naprave ne uporabljajte v

vrtovih, na balkonih ali drugih
okoljih na prostem. Naprava
je namenjena uporabi v
kuhinjskih prostorih
gospodinjstev in osebja v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih.

- OPOZORILO: Ta naprava se

sme uporabljati le za kuhanje.
Uporaba v druge namene,
npr. za ogrevanje prostorov,
ni dovoljena.

- Pecica se lahko uporablja za

odmrzovanje, peko, cvrtje in
pecenje na zaru.

- Ta naprava se ne sme

uporabljati za ogrevanje,
segrevanje kroznikov,
obeSanje brisac na rocaj ali
susenje perila.

AVarnost otrok, ranljivih
oseb in domacih zivali
- Napravo lahko uporabljajo

osebe, starejSe od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi
fizitnimi, senzoricnimi ali
psihicnimi sposobnostmi ali



s pomanjkanjem izkusen; ter
znanja, Ce so pod nadzorom
oziroma so dobili navodila o
varni uporabi naprave ter
razumejo mozne nevarnosti.
- Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrzevati,
razen ¢e so pod nadzorom
odrasle osebe.

- Te naprave naj ne
uporabljajo osebe (tudi otroci)
z zmanjSanimi telesnimi,
cutilnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, razen e so
pod nadzorom ali pa so jim
bili dani napotki glede varne
uporabe.

- Otroci naj bodo pod
nadzorom, da se z napravo
ne biigrali.

- Elektricni aparati so nevarni
za otroke in domace zivali.
Otroci in domace zivali se z
napravo ne smejo igrati,
plezati nanjo ali vstopati
vanjo.

- Na aparat ne postavljajte
predmetov, ki jih lahko
dosezejo otroci.

- OPOZORILO: Med uporabo
so povrsine, dosegljive na
dotik, lahko vroce. Otroci naj
se ne zadrzujejo v blizini
naprave.

- Embalazo hranite izven
dosega otrok. Obstaja

nevarnost poskodb in
zadusitve.

- Ko so vratca odprta, ne

postavljajte tezkih
predmetov nanje in ne
dovolite otrokom, da sedijo
na njih. Pecica se lahko
prevrne ali pa se poskodujejo
tecaji.

. (Ce ima vas izdelek vtic)

Preden napravo zavrzete,
zaradi varnosti otrok
odklopite vti¢ in poskrbite, da
naprava ne bo vec delovala.

AVarnost pri uporabi
elektrike

- Napravo prikljucite v
ozemljeno vticnico,
zasciteno z varovalko z
vrednostjo, ki je navedena na
tipski nalepki. Ozemljitev naj
izvede kvalificirani elektricar.
Naprave ne uporabljajte brez
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi
predpisi.

- Vtic ali elektricni prikljucek

naprave mora biti na dobro
dostopnem mestu (kjer ne
bo ucinka vrocCine iz pecice).
Ce to ni mogoce, mora biti v
elektricno instalacijo vgrajen
odklopnik (varovalka, stikalo
ipd.) za izklop naprave v
skladu s predpisi za
elektricno napeljavo.
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Odklopnik mora prekiniti vse
pole od omrezja.

- Med namesc¢anjem, popravili
ali prenasanjem naprava ne
sme biti prikljucena na
elektricno omrezje.

- V1ic priklopite v vti¢nico, ki
ima enako napetost in
frekvenco, kot je navedeno
na tipski ploscici.

- (Ce vas izdelek nima
napajalnega kabla) Uporabite
prikljucni kabel, ki je dolocen
v razdelku Tehni¢ni podatki.
- Elektricni kabel ne sme biti
stisnjen pod aparatom ali
med aparatom in steno. Na
kabel ne postavljajte tezkih
predmetov. Kabla ne
prepogibajte, stiskajte in naj
ne bo v stiku z vrocimi
povrsinami.

- Med uporabo se hrbtna stran
pecice mocno segreje. Kabel
se ne sme dotikati hrbtne
povrSine, saj se lahko
poskoduje.

- Kabel se ne sme zagozditi
med vratci peCice in ne sme
biti napeljan prek vroCih
povrSin. Ce se izolacija kabla
stali, lahko pride do kratkega
stika in celo pozara.

- Uporabljajte samo originalen
kabel. Ne uporabljajte
poskodovanih kablov in
kabelskih podaljskov.
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. Ce je kabel poskodovan, ga

mora zamenjati proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba,
ki jo doloc¢i uvoznik, da se
preprecCijo morebitne
nevarnosti.

- OPOZORILO: Pred

zamenjavo zarnice v pecic
odklopite napravo od
elektricnega napajanja, da
preprecite nevarnost
elektricnega udara. Odklopite
napravo ali izkljucite
varovalko.

(Ce ima va$ izdelek vtic)
- Naprave ne prikljucujte v

razrahljano, demontirano,
polomljeno, umazano,
mastno vticnico ali vticnico,
ki lahko pride v stik z vodo
(npr. ¢e voda kaplja z
delovne povrsine).

- Ne dotikajte se vtica z

mokrimi rokami! Ko izvleCete
vti¢ iz vtiCnice, vedno primite
za vti¢ in ne za kabel.

- Vti¢ mora biti trdno vstavljen

v vticnico, da ne pride do
iskrenja.

AVarnost pri transportu

- Pred transportiranjem

aparata ga odklopite od
elektricnega omrezja.

- lzdelek je tezak, zato naj ga

prenasata najmanj dve osebi.



- Za prenasanje ali premikanje
aparata ne uporabljajte vrat
in/ali rocaja.

- Med prenasanjem ne
postavljajte drugih
predmetov na aparat in
prenasajte aparat v pokoncni
legi.

- Pred prenasanjem aparata
ga ovijte s penasto folijo ali
debelejSo lepenko ter ga
ovijte z lepilnim trakom.
Aparat tesno ovijte z lepilnim
trakom, da zaScitite
premicne dele aparata pred
poskodbami.

- Vse dele aparata preglejte
glede poskodb, nastalih med
transportom.

AVarnost pri namestitvi

- Pred namestitvijo aparata
preverite, ali je
neposkodovan. Ce je aparat
poskodovan, ga ne
namescajte.

- Aparata ne postavljajte poleg
virov toplote (radiatorjeyv,
peci itd.).

- Vse odprtine za
prezracevanje morajo ostati
odprte.

- Aparat ne sme biti namescen
za okrasnimi vrati, saj se
lahko v nasprotnem pregreje.

AVarnost pri uporabi
- Po vsaki uporabi izkljucite

napravo.

. Ce naprave dalj Gasa ne

boste uporabljali, izvlecite
vti€ iz vticnice ali odstranite
varovalko iz podnozja.

- Ne uporabljajte okvarjene ali

poskodovane naprave. V
primeru okvare ali poskodbe
naprave odklopite elektricne
in plinske povezave in
poklicite pooblasceni servis.

. Ce so steklena vratca

odstranjena ali zlomljena,
naprave ne uporabljajte.

- Ne stopajte na napravo z

namenom, da bi dosegli visje
postavljene predmete.

- Naprave ne uporabljajte v

primerih neprisebnosti, npr.
pod vplivom alkohola in
mamil.

-V kuhinji ne hranite vnetljivih

snovi, saj lahko pride do
pozara. V kuhinji ne
shranjujte vnetljivih snovi.

- RocCaj pecice ni susilnik za

brisaCe. Pri uporabi naprave
na roCaj ne obesajte brisac,
rokavic in podobnih tekstilnih
izdelkov.

- TecCaji vratc naprave se

premikajo in pritrdijo vratca v
odprtem in zaprtem polozaju.
Pri odpiranju in zapiranju
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vratc ne segajte v podrocje
teCajev.

AOpozorila glede

temperature

- OPOZORILO: Med
delovanjem aparata so
izpostavljeni deli vroci. Ne
dotikajte se aparata in

grelcev. Otroci, mlajsi od 8 let,

naj se ne zadrzujejo ob
aparatu brez prisotnosti
odrasle osebe.

-V blizini naprave ne
shranjujte vnetljivih ali
eksplozivnih snovi, saj so
povrSine aparata med
delovanjem vroce.

- Ker se pri odpiranju vratc
sprosca vrocCa para, se drzite
stran. Para lahko povzroci
opekline dlani, obraza in oci.

- Aparat je med uporabo lahko
vroC. Ne dotikajte se vrocih
delov, delov v notranjosti
pecice, grelcev itd.

- Ko postavljate hrano v
pecico ali odstranjujete
hrano iz pecice, vedno
uporabljajte na toploto
odporne rokavice.

AUporaba dodatkov

- Pomembno je, da zicno
reSetko in pekace pravilno
postavite na police. Za
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podrobne informacije glejte
razdelek Uporaba dodatkov.

. Dodatki lahko med

zapiranjem vratc
poskodujejo steklena vratca.
Dodatke vedno potisnite v
pecico do konca.

AVarnost pri peki
- Bodite previdni pri uporabi

alkohola v jedeh. Alkohol pri
visjih temperaturah
izhlapeva in se ob stiku z
vro¢imi povrSinami lahko
vname.

- V kuhinji ne hranite ostankov

hrane, rabljenega olja itd., saj
lahko pride do pozara. Pred
peko odstranite vso grobo
umazanijo.

- Nevarnost zastrupitve s

hrano Ne hranite v pecici vec
kot eno uro pred in po peki. V
nasprotnem lahko pride do
zastrupitve s hrano ali
bolezni.

- Ne segrevajte zaprtih

konzerv in steklenih kozarcev.
Ustvarjeni tlak lahko

povzrocCi, da posoda
eksplodira.

- Polozite papir za peko v

posodo ali v dodatek k pecici
(pekac, zicna resetka itd.) z
nalozenimi jedmi v pecico.
Odrezite odvecni papir za
peko, ki visi ¢ez robove



pekaca ali posode, da se ne
more dotikati sten pecice in
grelcev. Ne uporabljajte
papirja za peko, Ce pecete pri
visji temperaturi, kot je
predpisana najvisja
temperatura papirja za peko.
Papirja za peko nikoli ne
polagajte na dno pecice.

- Ne polagajte pekacey,
kroznikov ali aluminijaste
folije neposredno na dno
pecice. Nakopicena toplota
lahko poskoduje dno pecice.

- Med peko na zaru morajo biti
vratca pecice zaprta. VroCe
povrSine lahko povzrocijo
opekline!

- Jedi, ki niso primerne za
peko na zaru, predstavljajo
nevarnost pozara. Na zaru
pecite le jedi, ki so za visoko
temperaturo zara primerne.
Hrane prav tako ne
postavljajte preblizu grelca
za zar. To je najbolj vroce
podrocje v pecici in mascobe
se lahko vnamejo.

AVarnost pri vzdrzevanju in

¢iscenju

- Pred CisCenjem pocakajte, da
se naprava ohladi. Vroce
povrSine lahko povzrocijo
opekline!

- Naprave ne Cistite z
razprSevanjem ali polivanjem

vode nanj. Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

- Naprave ne Cistite s parnimi

Cistilniki, saj lahko to
povzrocCi elektricni udar.

- Za CiScenje sprednjega oz.

zgornjega stekla vratc pecice
(Ce obstaja) ne uporabljajte
grobih abrazivnih Cistil,
kovinskih strgal, jeklene
volne ali belil. Ti materiali
lahko na steklu pustijo
praske in razpoke.

- Nadzorna plos¢a naj bo

vedno Cista in suha. Vlazna
iIn umazana povrsina lahko
povzroCi tezave pri delovanju
funkcij.

ASamodejno ciScenje pri visoki
temperaturi (piroliza)
- Med samodejnim CisCenjem

so povrsine pecice bolj vroce
kot obi¢ajno. Otroci naj se ne
zadrzujejo ob aparatu.

- VrocCe povrsine lahko

povzrocijo opekline! Med
postopkom samodejnega
CisSCenja se ne dotikajte
aparata in otroci naj se ne
zadrzujejo ob aparatu. Pred
odstranjevanjem ostankov
pocCakajte najmanj 30 minut.

- Med samodejnim CisCenjem

nastaja dim zaradi
zgorevanja ostankov hrane.
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Med ¢iScenjem naj bo
kuhinja dobro prezracena.

- Pred pricetkom CiS¢enja
oCistite zunanje povrsine
pecice in ostanke hrane v
pecici s krpo, namoceno z
milnico. 1z peCice odstranite
ves pribor in vse dodatke. Ce
uporabljate pribor in dodatke,
odporne na pirolizo (odporne
na visoko temperaturo pri
samodejnem ¢iscenju), jih
lahko pustite v pecici.

- Ce je navasi pecici kuhalna
plosca, kuhalne plosce ne
uporabljajte med
samociscenjem.
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E Navodila v zvezi z varovanjem okolja

Uredba glede odpadkov
Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov
Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EV). Izdelek
mmm | vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektricne in elektronske
opreme (OEEO).
Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi
sestavnimi deli in materiali, ki jih je mogoce
ponovno uporabiti in so primerni za
recikliranje. OdsluZzenega odpadnega izdelka
ne odlagajte z obi¢ajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za
zbiranje in recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
centrih za zbiranje se obrnite na lokalne
oblasti.
Ustrezno odstranjevanje uporabljenega
aparata pomaga prepreciti morebitne

negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje
Skodljivih in prepovedanih materialov, ki so
navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze
EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo
hranite na varnem, stran od otrok.
Embalazni material izdelka sestoji iz
reciklaznih materialov. Odstranite jih v
skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Priporocila za varcevanje z

energijo

Podatke o energetski ucinkovitosti v skladu

z EU 66/2014 najdete na podatkovni listi

izdelka, priloZeni izdelku. Naslednji predlogi

vam bodo v pomo¢ pri uporabi izdelka na
ekoloskl in energijsko uc¢inkovit nacin.
Zamrznjeno hrano pred peko odmrznite.

+ V pedici uporabljajte temno ali emajlirano
posodo, ki bolje prevaja toploto.

+ 5do 10 minut pred koncem peke izkljucite
aparat. Lahko prihranite do 20 %
elektricne energije, Ce uporabite preostalo
toploto.

+ Ce recept ali uporabniski priroénik
svetujeta predgrevanje, to vedno
upostevajte. Med peko ne odpirajte vrat
pedice prepogosto.

+ Pri pekiv nacinu »Grelec ventilatorja Eko«
ne odpirajte vrat pecice. Ce vratc ne
odpirate, je temperatura v notranjosti
optimizirana za varCevanje z energijo v
nacinu delovanja »Grelec ventilatorja Eko«
in ta temperatura se lahko razlikuje od
temperature, prikazane na zaslonu.

+ Poskusajte pripravljati ve¢ jedi hkrati v
pecici. Hkrati lahko pecete tako, da na
reSetko postavite dve posodi. Lahko tudi
pecete dve jedi drugo za drugo, s tem
boste prihranili energijo, ker bo pecica Se
vroca.
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E] Vasa naprava

Predstavitev izdelka

7
5
6
1 Upravljalna ploséa 9  Zgornji grelnik
2 Lucka* 10 Luknjice ventilatorja
3 Zi¢ne policex* *  Odvisno od modela. Vas aparat morda nima
4 Motor ventilatorja (za jekleno ploaco) IuékQ, ali pa se tip in mesto lucke razlikujeta
5 Vratca od sillke. .
- *+  Qdvisno od modela. Vas aparat je morda
6 Rocaj vy . o . oo
N o . brez Zi¢nih polic. Na sliki so prikazane Zi¢ne
7 Spodru.l.greliec (spodnja jeklena plosca) police kot primer.
8 PoloZaji polic
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Uvod v upravljalno plos¢o naprave in njena uporaba
Ta razdelek vsebuje opis upravljalne plosce in osnovne nacine njene uporabe. V odvisnosti
od tipa naprave se nekatere slike lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.

Upravljanje pecice

Tipka za vklop/izklop

Prikaz delovanja

Gumb za upravljanje pecice

Tipka za nastavitev temperature
Prikazovalnik temperature

Tipka za zaklepanje

Tipka za zacetek/konec kuhanja

Tipka za alarm

Ura/¢as zaslon

10 Tipka za ¢as in nastavitev

Pri nekaterih modelih so upravljalni gumbi
spusceni v upravljalno plos¢o in se prikazejo
iz upravljalne plosce, ko pritisnete na tipko.
Pri teh modelih najprej pritisnite na ustrezno
tipko, da boste lahko upravljali pecico. Ko
izvedete nastavitve, znova pritisnite na tipko,
da se gumbi umaknejo.

Gumb za upravljanje pecice

Z gumbom za upravljanje pecice lahko
nadzorujete nastavitve na ura/¢as zaslonu
in prikazovalniku temperature. Med temi
nastavitvami se lahko premikate tako, da
gumb za upravljanje pecice zavrtite v
desno/levo, nastavitve pa lahko aktivirate in
potrdite s pritiskom na gumb.

Indikator temperature

Temperaturo v notranjosti pecice nakazuje
simbol za temperaturo. Ko vkljucite pecico,
se prikaze simbol, in ko pecica doseze
nastavljeno temperaturo, so vsi deli simbola
za temperaturo prikazani.

Prikaz delovanja

Zaslon funkcij vsebuje nacine delovanja
vase pecice. Vsako funkcijo aktivirate tako,

OO ~NOOTA~WN

da jo pritisnete. Vse funkcije na zaslonu so
shemati¢ne; morda niso na voljo na vasem
izdelku. Nacini delovanja, ki so na voljo na
vasem izdelku, so razlozenl v poglavju

® o 87
HHEH
THHES |

. Tipka za Cas in nastavitev

. Tipka za nastavitev temperature
. Tipka za zaklepanje

- Tipka za alarm

DEPED

4| : Tipka za zacetek/konec kuhanja
Ura/c¢as zaslon :

) : Simbol ¢as pecenja/ dnevni ¢as
A : Simbol za alarm

3% : Simbol za nastavitve

n : Simbol za zaklepanje

49 . Simbol za kuhanje eko ventilatorja
I . Simbol za nizko raven pare*

'f.,\.k‘ : Simbol za visoko raven parex

v : Simbol za sondo za meso*

@A : Simbol avtomatskega kuhanja*

* Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.
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Prikazovalnik temperature: ) : Simbol za hitro segrevanje
? : Simbol za kuhanje (booster)
F : Simbol za temperaturo : Simbol za zaklepanje vrat*
: Simbol za temperaturo v pecici * Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.

Funkcije delovanja pecice
V tabeli funkcij pecice najdete nacine uporabe, ki jih lahko uporabite pri vasi pecici, in najvisje

in najnizje temperature, ki jih lahko proizvede vasa pecica. Vsi tukaj prikazani nacini

Delovanje z
ventilatorjem

Pecica ni segreta. Deluje samo ventilator
(na zadnji steni pecice). Zmrznjena hrana
v zrncih se pri sobni temperaturi pocasi
odtaja, peena hrana se ohladi. Cas,
potreben za odmrzovanje celotnega kosa
mesa, je daljsi kot odmrzovanje mesa v
kosckih.

Zgornji in
spodnji grelec

40-280

Hrana se hkrati segreva od spodaj in od
zgoraj. Primerno za torte in obare v
modelih za torte ali piSkote in pecivo.
Peka se izvaja v samo enem pekacu.

Spodnji grelec

40-220

Vkljucen je samo spodnji grelec.
Primerno in hrano, ki se jo zapecCe po
vrhu.

Zgornji in
spodnji grelec s
podporo
ventilatorja

40-280

Vro€ zrak, ki ga segrevata zgornji in
spodnji grelec, se s pomocjo ventilatorja
enakomerno porazdeli po vsej pecici.
Peka se izvaja v samo enem pekacu.

Grelec
ventilatorja

40-280

Vro€ zrak, ki ga segreva grelec
ventilatorja, se s pomocjo ventilatorja
enakomerno porazdeli po vsej pecici.
Primerno za peko z ve¢ pekaci na policah
na razli¢nih visinah.

Grelec
ventilatorja Eko

160 - 220

Da bi prihranili energijo, uporabite to
funkcijo namesto "Grelec ventilatorja" v
obmocju 160-220 °C. Vendar pa bo ¢as
peke malce daljsi.

Uporaba te funkcije je opisana v poglavju
"Upravljanje krmilne enote pecice”.

Funkcija za
pico

40-280

Delujeta spodnji grelec in grelec
ventilatorja. Primerno za peko pice.

Funkcija »3d«

40-280

Delujejo zgornji grelec, spodnji grelec in
grelec ventilatorja. Vsi deli hrane se
segrevajo hitro in enakomerno. Peka se
izvaja v samo enem pekacu.

Delni zar

40-280

Deluje manjsi zar grelec na zgornji
povrsini pecice. Primerno za peko na
zaru manjsih koli¢in hrane.

14/SL



gornji p

Poln zar 40 - 280 pecice. Primerno za peko na zaru vegjih
koli€in hrane.
Poln 3ar s Vro€ zrak, ki ga segreva vedji zar grelec,
vV odooro 40 - 280 se s pomocjo ventilatorja enakomerno
% vgntilgtor'a porazdeli po vsej pe€ici. Primerno za
J peko na zaru vecjih koli¢in hrane.
222 Ohranjanje 40 - 100 Uporablja se za ohranjanje temperature
toplote hrane, pripravljene za postrezbo.
Funkciia za Uporablja se za peko kruha. Nastavljene
Q ko kJruha - vhodne temperature in ¢asa ni mogoce
P spremeniti.
\lf Aktivacija Uporablja se za aktiviranje funkcij za
dodatne - zagon, ki se ob prvem zagonu ne
000 funkcije prikaZejo na zaslonu funkcij.
Uporablja se za samodejno ¢iscenje
oo Piroliza . pedice pri visoki temperaturi. Preberite
eee navodila za to funkcijo v razdelku za

vzdrzevanje in ¢isCenje.
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Dodatki k napravi

Vasa naprava ima lahko razliéne dodatke. V tem razdelku bodo opisani dodatki in njihova
pravilna uporaba. Obseg dodatkov je odvisen od modela naprave. Vsi dodatki, opisani v tem
uporabniskem priro¢niku, morda za vaso napravo niso na voljo.

OPOMBA : Zaradi temperature se pekaci lahko v napravi zvijejo. Vendar pa to ne vpliva na
njihovo uporabo. Ko se pekac¢ ohladi, se vrne v osnovno obliko.

Standardni pekac
Uporablja se za pecivo, zmrznjeno hrano in
cvrtje vedjih kosov.

Globoki pekac

Uporablja se za pecivo, peko vecjih kosov,
socno hrano ali za prestrezanje mascobe pri
peki na zaru.

Modeli z Zziénimi policami:

Ziéna resetka
Uporablja se za peko ali postavljanje posode za
peko ali kuhanje na zeleno visino resetke.
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Uporaba dodatkov k napravi

Police za pekace

V pecici lahko postavite police na 5 razli¢nih
visin. Oznake polic lahko vidite tudi po
Stevilkah na sprednjem okviru pecice.
Modeli z iénimi policami

Modeli brez zi¢nih polic

Postavitev Zicne reSetke na police
Modeli z Ziénimi policami:
Pomembno je, da reSetko pravilno
namestite v pecico. Ko postavljate reSetko

na Zeleno polico, mora biti odprti del spreda;.

Resetka mora hiti pritrjena z zaustavljalom
na Zicno polico. Ne sme se premakniti Cez
zaustavljalo in priti v stik s hrbtno steno
pecice.

Modeli brez ziénih polic:

Pomembno je, da reSetko pravilno
namestite v pecico. Pri vstavljanju reSetke
pazite na njeno orientacijo. Ko postavljate
reSetko na Zeleno polico, mora biti odprti del
spredaj.

Postavitev pekaca na police

Modeli z Ziénimi policami:

Pomembno je, da pekac pravilno poloZite v
pedico.

Ko postavljate pekac¢ na Zeleno polico, mora
biti del z roajem spredaj.

Peka¢ mora biti pritrjen z zaustavljalom na
Ziéno polico. Ne sme se premakniti ez
zaustavljalo in priti v stik s hrbtno steno
pecice.

Modeli brez ziénih polic:
Pomembno je, da pekac pravilno poloZite na
stransko polico. Pri vstavljanju pekaca
pazite na njegovo orientacijo. Ko postavljate
pekac na Zeleno polico, mora biti del z

gy dai
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Delovanje zaustavljala zi¢ne reSetke
Predvidena je funkcija zaustavljala, ki
preprecuje, da bi Ziéna reSetka zdrsnila z
Zitne police. S to funkcijo je odvzemanie jedi
iz pecice laZje in varnejSe. Ko odstranjujete
Zitno resetko, jo potegnite naprej, dokler ne
doseZe zaustavljala. Da ga v celoti
odstranite, jo povlecite ez zaustavljalo.
Modeli z Ziénimi policami

Modeli brez Zicnih polic

Delovanje zaustavljala ziéne resSetke
Modeli z Ziénimi policami
Predvidena je funkcija zaustavljala, ki

preprecuje, da bi pekac¢ zdrsnil z Ziéne police.

Ko odstranjujete pekag, ga sprostite z
zadnjega zaustavljala in povlecite proti sebi,
dokler ne dosezZe zaustavljala. Da ga v celoti
odstranite, jo povlecite ez zaustavljalo.
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Pravilna postavitev Zicne reSetke in
pekaca na teleskopska vodila -Modeli
z ziénimi policami in teleskopskimi
vodili

S teleskopskimi vodili lahko preprosto
namestite in odstranite pekace ali Zicne
reSetke. Ko uporabljate pekace ali Zicne
reSetke s teleskopskimi vodili, pazite, da
zati¢i na sprednjem in zadnjem delu
teleskopskih vodil leZijo ob robovih resetke
ali pekaca (glejte sliko).




Tehnicni podatki

Zunanje mere aparata (visina x Sirina x globina) 595 mm/594 mm/567 mm

g%ﬁ?}gf mere aparata (visina x Sirina x 590 ali 600 mm/560 mm/min. 550 mm

Napetost in frekvenca 220-240V ;~ 50 Hz

Vrste in preseki uporabljenih kablov, primernih min. HO5VV-FG 3 x 1.5 mm?
za uporabo z aparatom

Skupna poraba energije 3,4 kW

Vrsta pecice Vecfunkcijska pecica
#

Osnove: Podatki o energijski nalepki za elektricne pecice so v skladu s standardom EN
60350-1 / IEC 60350-1. Te vrednosti so dolocene pri standardni obremenitvi s spodnjim in
zgornjim grelcem ali z gretjem s podporo ventilatorja (¢e je funkcija vgrajena).

Energijski razred ucinkovitosti je dolo¢en glede na to, ali je dolocena funkcija vgrajena v
izdelek ali ne: 1-Grelec ventilatorja Eko, 2-Grelec ventilatorja 3- Delni Zzar s podporo
ventilatorja, 4-Zgornji in spodnji grelec.

ﬂ Tehni¢ni podatki izdelka se lahko spremenijo brez poprejSnjega obvestila zaradi
izboljsanja kakovosti izdelka.

ﬂ Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z
izdelkom.

ﬂ Vrednosti, navedene na nalepkah na izdelku ali v priloZeni dokumentaciji, so
pridobljene v laboratorijskih pogojih v skladu z zadevnimi standardi. Glede na
pogoje delovanja in okoljske pogoje lahko te vrednosti odstopajo.
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B Pri prvi uporabi

Pred prvo uporabo vasega aparata
priporotamo, da izvedete postopke, opisane
v naslednjih razdelkih.

Nastavitev pri prvi uporabi

Pred uporabo pecice vedno nastavite
Cas dneva. Ce ga ne nastavite, v
nekaterih modelih pecic ne morete
kuhati.

1.Ko je pecica v stanju pripravljenosti (ko je
na zaslonu prikazano koliko je ura),
aktivirajte meni z nastavitvami tako, da
drZite tipko Oza priblizno 3 sekunde.

» PrikaZe se odStevanje 3-2-1. Po

pretec¢enem odStevanju se aktivira meni z

nastavitvami.

: j€ polj g

upravljanje pecice ali enkrat tipko )
» Na ura/Cas zaslonu utripata polje za ure in
simbol .

3. Nastavite ure z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice v desno/levo in enkrat
pritisnite gumb za upravljanje pecice ali
tipko @ da aktivirate polje za minute.

» Na ura/Cas zaslonu utripata polje za

minute in simbol
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4. Nastavite minute z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice v desno/levo.
Nastavitev ¢asa potrdite s pritiskom na
gumb za upravljanje pecice ali tipko o.

» Zdaj je ¢as nastavljen in na ura/¢as

zaslonu je stalno prikazan simbol o)

Ce zacetni ¢as ni nastavljen, bo ura
tekla od ure, nastavljene v
proizvodnji. Cas lahko nastavite tudi
kasneje, kot je opisano v razdelku
»Nastavitve«.

Ce za dalj Gasa zmanjka elektrike, se
nastavitev ¢asa ponastavi. Cas je
treba znova nastaviti.

Prvo ciScenje

1. Odstranite vso embalazo.

2. |1z peCice odstranite vse prilozene dodatke.

3. Vkljucite aparat za 30 minut in ga nato
izkljucite. Pri tem vsi ostanki in sloji, ki so v
pecici ostali po proizvodnji zgorijo in se
pecica ocisti.

4. Ko vkljucite aparat, nastavite najvi§jo mozno
temperaturo in nacin delovanja, pri katerem
so vklju€eni vsi grelci vasega aparata. Glejte
razdelek »Funkcije delovanja peCice«. V
naslednjem razdelku boste izvedeli, kako
lahko upravljate pecico.

5. Pocakajte, da se pecica ohladi.

6. Obrisite povrsine aparata z vlazno krpo ali
gobico in jih nato obrisite s suho krpo.

Pred uporabo dodatkov:
Ocistite dodatke, ki ste jih vzeli iz pecice, z
raztopino vode in Cistila ter mehko gobico.

OPOMBA Dolocena Cistila ali Cistilna
sredstva lahko poskodujejo
povrsino. Za Ciscenje ne
uporabljajte agresivnih Cistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih
predmetov.

Med prvim delovanjem lahko
oddajanje vonja in dima traja
nekaj ur. To je povsem obicajno.
Prostor naj bo dobro prezracen,
da ostranite dim in vonj. Izognite
se neposrednemu vdihovanju
dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.

OPOMBA



B Uporaba pecice

Splosne informacije o uporabi
pecice

Ventilator za hlajenje (Morda ne obsta-
ja pri vaSem aparatu.)

Vas aparat je opremljen z ventilatorjem za
hlajenje. Ventilator za hlajenje se vkljuci
samodejno in po potrebi ter hladi sprednji
del aparata in pohiStvo. Po izvedenem
hlajenju se ventilator samodejno izkljuci.
Vro¢ zrak izstopa nad vratci pecice. Teh
odprtin za prezracevanje ne prekrivajte. V
nasprotnem se pecica lahko pregreje.
Ventilator za hlajenje deluje med uporabo
pecice in po tem, ko pecico izkljucite
(priblizno 20 30 minut po izklopu). Ce
uporabljate programsko uro pecice, se
ventilator za hlajenje izkljuci ob koncu peke
skupaj z ostalimi funkcijami. Uporabnik ne
more nastavljati ¢asa delovanja ventilatorja
za hlajenje. Ta se izklju¢i samodejno. To ni
napaka.

Lucka v pecici

Lucka v pecici se vkljuci, ko vkljucite grelce
pecice. Pri nekaterih modelih lu¢ka med
peko ves Cas sveti, pri drugih pa po
doloGenem ¢asu ugasne.

Ce med delovanjem pecice odprete vratca,
se lucka pecice samodejno vkljuci.

Uporaba upravljalne plosc¢e pecice

Splosna opozorila za upravljalno plos¢o

pecice
Konéni ¢as je mogoce nastaviti na
najve¢ 5:59 ur. Pri funkciji ohranjanja
tople hrane je mogoce nastaviti ¢as
na najve¢ 23:59 ur. V primeru izpada
elektrike se ¢as peke in konéni ¢as
peke ponastavita na nic.

Med prilagajanjem nastavitev
ustrezni simboli na zaslonu utripajo.
Pocakajte trenutek, da se nastavitev
shrani.

Ce je ob zaCetku peke nastavljen ¢as
peke, bo na zaslonu prikazan
preostali ¢as.

Ce je funkcija hitrega predgrevanja
(booster) omogocena na upravljalni
plosci, je na zaslonu prikazan simbol
*@, ko zaGnete s pekoin ko je
doseZena nastavljena temperatura
peke. Za hitro nastavitev funkcije
Booster, glejte razdelek Nastavitve .

10 9 8

Tipka za vklop/izklop

Prikaz delovanja

Gumb za upravljanje pecice
Tipka za nastavitev temperature
Prikazovalnik temperature

Tipka za zaklepanje

Tipka za zacetek/konec kuhanja

~N o ok~ N =

8 Tipka za alarm
9 Ura/Cas zaslon
10 Tipka za ¢as in nastavitev
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. Tipka za Cas in nastavitev

. Tipka za nastavitev temperature
. Tipka za zaklepanje

- Tipka za alarm

: Tipka za zacetek/konec kuhanja

DEPEO

cy

ra/cas zaslon :

: Simbol ¢as pecenja/ dnevni ¢as
: Simbol za alarm

: Simbol za nastavitve

. Simbol za zaklepanje

: Simbol za kuhanje eko ventilatorja
. Simbol za nizko raven pare*

: Simbol za visoko raven pare*

: Simbol za sondo za meso*

: Simbol avtomatskega kuhanja*
* Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.

Prikazovalnik temperature:

DoDDEEEDOO

’ : Simbol za kuhanje
C : Simbol za temperaturo
l : Simbol za temperaturo v pecici
ﬁ& : Simbol za hitro segrevanje
(booster)
: Simbol za zaklepanje vrat*

* Odvisno od modela naprave. Morda ni na
voljo pri vasem aparatu.

Vklop pecice
1. Vklopite pegico s pritiskom na tipko .
» Ko je petica vkljuéena, se na zaslonu
prikaze prva funkcija. Na tem zaslonu lahko
nastavite nacin delovanja, temperaturo, ¢as
peke, alarm.
Ce na tem zaslonu ne nastavite
ni¢esar, se pecica po priblizno 5
minutah ugasne in na zaslonu bo
prikazan trenutni ¢as.
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Izklop pecice

Izkljucite pedico s pritiskom na tipko ©. Na
zaslonu bo prikazan trenutni ¢as.

Rocna nastavitev temperature in
nacina delovanja pecice

Pecico lahko upravljate ro¢no, tako da
izberete temperaturo in nacin delovanja
(funkcijo), ki bosta primerna za vaso jed, in
pri tem ne uporabite programske ure.
Funkcija "Zgornji in spodnji grelec” in
nastavitev 180 °C sta prikazana na slikah
kot primer.

1. Vklopite pegico s pritiskom na tipko O.
2. Na zaslonu funkcij se dotaknite nacina
del ja, s katerim Zelite peci

3. Na zaslonu funkcij se dotaknite nacina
delovanja, s katerim Zelite peci. Ce
funkcija, ki jo Zelite izbrati, ni med prvimi
nacini delovanja, ki se prikaZejo na
zaslonu funkcij, lahko spodnjo vrstico
funkcij aktivirate tako, da pritisnete

"Aktivacija dodatne funkcije”.

1 i i

0

vnapre]j dolo¢ena temperatura za izbrano
funkcijo. Ce Zelite spremeniti to
temperaturo, pritisnite gumb za .
upravljanje pecice ali se dotaknite tipke C
in zavrtite gumb za upravljanje pecice v
desno / levo.

» Na prLkazovalniku temperature utripa

simbol °C.



Ce spremenite nadin delovanja po
spreminjanju prednastavljene
temperature za ta nacin delovanja, bo
na zaslonu prikazana temperatura, ki
ste jo nastavili nazadnje. Ce pa
nastavljena temperatura ni v
temperaturnem obmocju izbrane
funkcije, bo prikazana najvisja mozna
temperatura za to funkcijo.

5. Nastavljeno temperaturo potrdite s

pritiskom na tipko
» Na prLkazovalniku temperature se prikaze
simbol .

o 0000 s
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: Ji
temperature se za zaCetek peke dotaknite
tipke PHI.

izbranem nacinu delovanja in temperaturi.
Simbola § in P se prikaZeta prikazovalniku
temperature. Na zaslonu zaéne Steti ¢as
peke. Ko temperatura v notranjosti pecice
doseZe nastavljeno temperaturo, se na
zaslonu prikaZejo vse stopnje simbola i
Pecica se ne izklju¢i samodejno, saj pri ro¢ni
nastavitvi ne vnesete ¢asa peke. Po koncani
peki jo morate izkljugiti sami. Ko je pecenje
koncano, se dotaknite tipke Pl da kongate
peko, ali tipke @, da v celoti izkljugite petico.

Uporaba pecice z nastavitvijo Casa
peke

Izberite temperaturo, nacin delovanjain na
programski uri nastavite ¢as peke. PeCica se
bo po izteGenem Casu peke samodejno
izkljucila. Funkcija "Zgornji in spodnji grelec”
in nastavitev 180 °C in 45 minut sta
prikazana na slikah kot primer.

1. Vklopite pegico s pritiskom na tipko O.

2. Na zaslonu funkcij se dotaknite nacina

3. Na zaslonu funkcij se dotaknite nacina
delovanja, s katerim Zelite peci. Ce
funkcija, ki jo Zelite izbrati, ni med prvimi
nacini delovanja, ki se prikaZejo na
zaslonu funkcij, lahko spodnjo vrstico
funkcij aktivirate tako, da pritisnete

"Aktivacija dodatne funkcije”.

O 1 i i
6 B R E

.Na zaslonu temperature se prikaze
vnapre]j dolo¢ena temperatura za izbrano
funkcijo. Ce Zelite spremeniti to
temperaturo, pritisnite gumb za .
upravljanje pecice ali se dotaknite tipke C
in zavrtite gumb za upravljanje pecice v
desno / levo.

» Na prLkazovalniku temperature utripa

o 0000

200

23/SL



Ce spremenite nadin delovanja po
spreminjanju prednastavljene
temperature za ta nacin delovanja, bo
na zaslonu prikazana temperatura, ki
ste jo nastavili nazadnje. Ce pa
nastavljena temperatura ni v
temperaturnem obmocju izbrane
funkcije, bo prikazana najvisja mozna
temperatura za to funkcijo.

5. Nastavljeno temperaturo potrdite s

pritiskom na tipko
» Na prLkazovalniku temperature se prikaze
simbol °C.

O
=0

gumb za upravljanje pecice ali se enkrat

dotaknite tipke o,
» Na zaslonu utripa simbol © in na zaslonu

Po nastavitvi nacina delovanja in
temperature, bo ¢as peke nastavljen
na 30 minut s pritiskom na tipko o
ali s pritiskom na gumb za
upravljanje pecice za hitro nastavitev
Casa peke in spremenite ¢as z
vrtenjem gumba za upravljanje
pecice v desno/levo.

7. Nastavite ¢as peke z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice. Potrdite Cas peke s
pritiskom na tipko. O,
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V prvih 15 minutah ¢as peke narasca
v korakih po T minuto, po 15 minutah
pa v korakih po 5 minut.

8. Po nastavitvi nacina delovanja,
temperature in ¢asa peke za zacetek peke
pritisnite tipko PHI.

elovanjain

temperaturo, se pecica pricne segrevati.

Nastavljeni ¢as peke zacne odstevati.

Simbola § in P se prikaZeta na

prikazovalniku temperature. Ko temperatura

v notranjosti pecice doseZe nastavljeno

temperaturo, se na zaslonu prikaZejo vse

stopnje simbola 4 . Ko je peka kongana, se
na zaslonu prikaze "End" se prikaZze na
prikazovalniku temperature, Gasovnik da
zvoeno opozorilo in peka se ustavi.

9. Zvo&no opozorilo se slidi eno minuto. Ce
pritisnete tipko Pl medtem ko slisite
opozorilni zvok, in se na zaslonu prikaze
"End" se prikaze na prikazovalniku
temperature, pe€ica nadaljuje z
delovanjem brez ¢asovne omejitve. Ce
pritisnete tipko @, se pecica izkljugi. Ce se
dotaknete katere koli druge tipke, se
zvocno opozorilo utisa.

Eko peka s pomocjo ventilatorja

Da bi prihranili energijo, lahko uporabite to

funkcijo, namesto da uporabite "Grelec

ventilatorja" v obmocju od 160 do 220 °C.

Vendar bo ¢as peke nekoliko daljsi.

1. Vklopite pegico s pritiskom na tipko O.

2. Pritisnite in drZite "Grelec ventilatorja” na
zaslonu funkcij.



» PrikaZe se odStevanje 3-2-1. Ko
odstevanje potece, se prikaze simbol @, in
“Eko peka s pomocjo ventilatorja” je
aktivirana.

0000 e
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3. Nastavljeno temperaturo in ¢as peke
lahko spremenite, kot je opisano v

prejsnjih poglavjih. Potem zacnete s peko.

» Ta "Eko peka s pomocjo ventilatorja”,
lucka med peko sveti Sibkeje kot pri drugih
nacinih peke, zaradi prinranka energije.

Funkcija za peko kruha

Vasa pecica ima "Funkcija za peko kruha”,
posebej doloeno za peko kruha. Nastavitve
temperature in ¢asa funkcije so dolocene.

Sestavme
500 g moke
+ 15 g sladkorja
+ 10 ginstant kvasa
+ 10 g son¢ni¢nega olja
+ 8gsoli
+ 300 ml vode (35 °C)

Za vrh testa

+ 2 Zlicki son¢ni¢nega olja

Priprava

1.V globoko skledo presejete moko. Na
moko dodajte sladkor in zmesajte v
homogeno mesanico.

2. Odprite sredino moke in dodajte kvas, sol
in son&ni¢no olje. Postopoma nalivajte
toplo vodo, zaénite s strani.

3. Testo gnetite rocno ali v mesalniku za
testo priblizno 10-15 minut.

4. Zameseno testo nekajkrat roéno obrnite
in dajte v skledo. Na testo dajte 1 Zlicko
son¢ni¢nega olja in ga pokrijte z

raztegljivo folijo, tako da se ta dotika testa.

5. Testo pokrijte z raztegljivo folijo in debelo
krpo in pustite, da vzhaja na sobni
temperaturi.

6. Dajte testo, ki je vzhajalo 60 minut, na pult
in ga 4-5 krat pregnetite, da odstranite
zrak v notranjosti. Na testo dajte 1 Zlicko
son¢ni¢nega olja in ga pokrijte z
raztegljivo folijo, tako da se ta dotika testa.
Pustite da testo vzhaja pri sobni
temperaturi Se 30 minut.

7.Ko je vzhajanje kon¢ano, testo oblikujte v
Struco in ga poloZite na pekac¢. S pomocjo
noZa naredite 3-4 zareze v testu.

8. Pekac postavite na 3. polico pecice.

9. Vklopite pegico s pritiskom na tipko @

10. Aktivirajte spodnjo vrstico funkeij,
tako da se na zaslonu funkcij dotaknete

"Aktivacija dodatne funkcije”.

FEEEE
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sligi eno minuto. Ce pritisnete tipko @, se
pecica izkljusi. Ce prltlsnete katero koli
drugo tipko, se zvocno opozorilo utisa.
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Nastavitve

Odstevanje 3- 2- 1 se prikaze v
menijih ali nastavitvah, ki se aktivirajo
z daljSim dotikom. Ko odStevanje
potece, se aktivira ustrezen meni ali
nastavitev.

Aktiviranje varovala tipk
Z uporabo funkcije varovala tipk lahko
nadzorno enoto zascitite pred poseganjem v
njo.
1. Drzite tipko ﬁ] dokler se na zaslonu

aze si

» PrikaZe se odstevanje 3-2-1. Ko je
odstevanje koncano, se na zaslonu ura/¢as
prikaze simbol ﬁl in varovalo tipk je
aktivirano. Ce pritisnete katero koli tipko ali
gumb za upravljanje pecice, medtem ko je
varovalo tipk aktivno, se zaslisi zvoeni signal
in simbol & utripa

Varovalo tipk v primeru izpada
elektri¢ne energije ne bo preklicano.

Deaktiviranje varovala tipk

1. Drzite tipko ﬁ] dokler se na zaslonu
ura/¢as ne prikaze simbol &

» PrikaZe se odstevanje 3-2-1. Ko je

odstevanje kon¢ano, se na zaslonu prikaze

@ simbol, in varovalo tipk je na zaslonu

ura/cas onemogoceno.

Nastavitev alarma

Nadzorno enoto izdelka lahko uporabite tudi

za druga opozorila ali opomnike, razen za

peko.
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Alarm ne vpliva na nacin delovanja pecice.

Uporablja se za nastavitev opozoril. Na

primer, lahko si nastavite alarm, da je treba

po doloGenem ¢asu obrniti hrano v pedici.

Takoj, ko se nastavljeni ¢as iztece,

upravljalna plos¢a sproZi zvo¢no opozorilo.
Najdaljsi ¢as do vklopa alarma je 23
urin 59 minut.

1. Pritisnite tipko Q enkrat, da nastavite ¢as
alarma.

» Simbol £ in minutno polje zaCneta utripati

na ura /¢as zaslonu.

2. Nastavite minuto tako, da zavrtite gumb
za upravljanje pecice v desno / levoin se
enkrat dotaknete tipke .Q da aktivirate

’

3. Nastavite uro z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice v desno/levo.
Nastavitev ¢asa potrdite s pritiskom na
gumb za upravljanje pecice ali tipko Ay

» Simbol £ neprekinjeno sveti in ¢as alarma

zacne na ura/¢as zaslonu odstevati.

4. Po poteku ¢asa alarma zacne simbol Q

utripatiin vas opozori z zvokom.

Ce sta ¢as alarma in ¢as kuhanja
nastavljena hkrati, se na zaslonu
ura/Cas prikaze krajsi ¢as.

Izklop opozorila

1. Po koncu alarma, se zvo¢no opozorilo
sligi eno minuto. Z dotikom katere koli
tipke ustavite zvo¢no opozorilo.

» ZvoEno opozorilo se ustavi.



Preklic opozorila 5. Nastavitev glasnosti potrdite tako, da

1. Pritisnite tipko £ enkrat, za preklic ¢asa pritisnete tipko © ali gumb za upravijanje
alarma. pecice.
» Na zaslonu ura/Cas zaCne utripati simbol Nastavitev svetlosti zaslona
: Lahko nastavite svetlost zaslona nadzorne
2. Nastavite ¢as alarma na "00:00" z enote. Za izvedbo tega postopka mora biti
vrtenjem gumba za upravljanje pecice v pecica izklopljena.
desno/levo. 1.Ko je pecica izkljucena (ko je na zaslonu
Nastavitev glasnosti prikazano koliko je ura), aktivirajte meni z
Nastavite lahko glasnost nadzorne enote. nastavitvami tako, da drzite tipko O za
Za izvedbo tega postopka mora biti pedica priblizno 3 sekunde.
izklopljena. » Prikaze se odStevanje 3-2-1. Po
1. Ko je pecicaizkljutena (ko je na zaslonu preteCenem odStevanju se aktivira meni z

prikazano koliko je ura), aktivirajte meni z nastavitvami.

nastavitvami tako, da drzite tipko ®za
priblizno 3 sekunde.
» PrikaZe se odStevanje 3-2-1. Po
pretec¢enem odStevanju se aktivira meni z
nastavitvami.

2.Vrtite gumb za upravljanje pecice v
desno/levo, dokler se na ura/cas zaslonu
ne prikaze “d-1", “d-2" ali "d-3"

2.Vrtite gumb za upravljanje pecice v
desno/levo, dokler se na ura/cas zaslonu
ne prikaze "b-1" ali "b-2"

3. Nastavitev svetlosti aktivirajte tako, da
pritisnete tipko Oali gumb za upravljanje
pedice.

» Na zaslonu ura/Cas zacne utripati simbol

3. Nastavitev glasnosti aktivirajte tako, da
pritisnete tipko © ali gumb za upravljanje
pedice.

» Na zaslonu ura/Cas zacne utripati simbol

gumba za upravljanje pecice v desno/levo.

5. Nastavitev svetlosti potrdite tako, da
pritisnete tipko O ali gumb za upravljanje
pedice.

.gumba za upravljanje pecice v desno/levo.
27/SL



Nastavite funkcije Hitro predgrevanje

(Booster)

Peko lahko izvajate samodejno s funkcijo

hitrega predgrevanja na vasem izdelku. V ta

namen aktivirajte nastavitev hitrega

predgrevanja. Za izvedbo tega postopka

mora biti peCica izklopljena.

1.Ko je pecica izkljucena (ko je na zaslonu
prikazano koliko je ura), aktivirajte meni z
nastavitvami tako, da drzite tipko ®za
priblizno 3 sekunde.

» PrikaZe se odStevanje 3-2-1. Po

pretec¢enem odStevanju se aktivira meni z

2.Vrtite gumb za upravijanje pedicev.
desno/levo, dokler se na ura/cas zaslonu
ne prikazeta simbol 8 in “OFF”

3. Nastavitev hitrega predgrevanja (booster)
aktivirajte tako, da pritisnete tipko © ali
gumb za upravljanje pecice.

» Na zaslonu ura/Cas zacne utripati simbol

.Vrtite gumb za upravlj
desno/levo, da na ura/cas zaslonu
spremenite “OFF" nastavitev, na "ON"
nastavitev.
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5. Nastavitev hitrega predgrevanja égooster)
potrdite tako, da pritisnete tipko & ali
gumb za upravljanje pecice.

Nastavitev hitrega predgrevanja
lahko izklopite po enakem postopku.
Ce nastavite na "OFF" nastavitev,
lahko prekliGete nastavitev hitrega
predgrevanja.

Nastavitev casa

Prilagoditev nastavljene ure na pecici

1.Ko je pecica v stanju pripravljenosti (ko je
na zaslonu prikazano koliko je ura),
aktivirajte meni z nastavitvami tako, da
drZite tipko Oza priblizno 3 sekunde.

» PrikaZe se odStevanje 3-2-1. Po

pretec¢enem odStevanju se aktivira meni z

nastavitvami.

2.Za aktiviranje polja ure pritisnite gumb za
upravljanje pecice ali enkrat tipko O,

» Na ura/Cas zaslonu utripata polje za ure in

simbol 4.

3. Nastavite ure z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice v desno/levo in enkrat
pritisnite gumb za upravljanje pecice ali
tipko @ da aktivirate polje za minute.

» Na ura/Cas zaslonu utripata polje za

minute in simbol &,




_E
\ 5 © 300 s

ri

4. Nastavite minute z vrtenjem gumba za
upravljanje pecice v desno/levo.
Nastavitev ¢asa potrdite s pritiskom na
gumb za upravljanje pecice ali tipko ®.

» Zdaj je ¢as nastavljen in na ura/¢as

zaslonu je stalno prikazan simbol s}
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E Splosne informacije o peki
Ta razdelek vsebuje koristne namige za
pripravo in peko jedi.

Obenem lahko tukaj najdete jedi, ki jih je
preizkusil proizvajalec, in najprimernejse
nastavitve zanje. Predstavljene so tudi
primerne nastavitve pecice za te jedi.

Splosna opozorila glede peke
Ko odprete vratca pecice med ali po peki,
iz nje uhaja vroca para. Para lahko
povzroc¢i opekline dlani, obraza in o6i. Ko
odpirate vratca pecice, se drzite stran.

+ Intenzivna para, ki se ustvarja med peko,
lahko v notranjosti in izven pecice ter na
delih pohistva nad pecico kondenzira
zaradi temperaturne razlike. To je
obic¢ajen fizikalni pojav.

+ Temperatura in ¢as peke sta odvisna od
vrste jedi, recepta in koli¢ine hrane. Zato
so te vrednosti navedene zgolj kot
priporoéena obmodja.

+ Pred pricetkom peke iz pecice vedno
odstranite dodatke, ki jih ne potrebujete.
Ce v pecici pustite dodatke, jed morda ne
bo pripravljena pravilno.

+ Zajedi, ki jih boste pripravili po lastnih
receptih, lahko upostevate vrednosti v
tabeli za podobne jedi.

+ Z uporabo prilozenih dodatkov si boste
znatno olajsali pripravo jedi. Vedno
upostevajte opozorila in informacije, ki jih
podaja proizvajalec posode.

+ Papir za peko odreZite na primerno
velikost glede na velikost posode, v kateri
ga boste uporabili. Papir za peko, ki visi
Cez rob posode, se lahko vname in
poslabsa kakovost pripravljenih jedi. Papir
za peko uporabljajte samo v zanj
doloGenem temperaturnem obmodju.

+ Za pravilno pripravo jedi poloZite posodo
na priporoceno visino police. Med peko ne
spreminjajte visine police.

Pekovski izdelki in pecene jedi

Splosne informacije
* ZanajboljSe rezultate peke priporocamo
uporabo aparatu priloZenih dodatkov. Ce
boste uporabljali drugo posodo, izberite
temno posodo, odporno na sprijemanje in
na visoko temperaturo.
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+ Ce je za pripravo jedi v tabeli predvideno

predgrevanje, vstavite jed v pecico, ko je
ta segreta.

+ Ce boste uporabili posodo na Zi¢ni resetki,

polozite posodo na sredino reSetke in ne
preblizu zadnje stene.

+ Za pripravo pekovskih izdelkov naj bodo

vse sestavine sveze in pri sobni
temperaturi.

+ Postopek peke je odvisen od koli¢ine

hrane in velikosti posode.

+ Kovinski, keramicni in stekleni kalupi

podaljsajo Cas kuhanja in spodnja
povr$ina peciva ne porjavi enakomerno.

+ Ce med kuhanjem uporabljate kuhalni

papir, lahko na spodnji povrsini hrane
opazite malo porjavenja. V tem primeru
boste morda morali ¢as kuhanja
podaljsati za priblizno 10 minut.

+ Vrednosti, navedene v tabeli peke, so

dolocene na podlagi preizkusov, izvedenih
v nasem laboratoriju. Vrednosti, primerne
za vas, lahko odstopajo od teh vrednosti.

+ Postavite vaso jed na polico, ki jo

priporo¢a tabela za peko. Spodnja polica v
pecici je oznacena kot polica 1.

Nasvetl za peko tort

« Ceje torta presuha, poviSajte temperaturo
za 10 °C in skrajSajte Cas peke.

+ Ce je torta premokra, uporabite manjso

koli¢ino tekocine ali zniZajte temperaturo
za 10 °C.

+ Ce je zgornja povrsina torte zaZzgana,

zniZajte temperaturo in podaljSajte ¢as
peke.

+ Ce je notranjost torte pe¢ena, zunanja

povrsina pa lepljiva, uporabite manj
tekoCine v testu, zniZajte temperaturo in
podaljSajte Cas peke.

Namigi za pripravo pekovskih izdelkov
+ Ce pecivo presuho, povisajte temperaturo

za 10 °C in skrajSajte Cas peke. Testo
navlazite s prelivom iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

+ Ce se pekovskiizdelki peejo pocasi,

pazite, da pripravljeno testo ne prekipi iz
pekaca.

+ Ce je zgornja povrsina jedi zapecena,

spodnja pa $e ni pecena, ste morda na
dno posode nanesli preve¢ namaza. Za
enakomerno porjavelost pekovskih



spodnja povrsina peciva Se ni dovolj
zapecena, naslednji¢ pred koncem peke
postavite peka¢ za nekaj ¢asa na spodnjo
polico.

izdelkov nanesite namaz na testo
enakomerno.

+ Pekovske izdelke pecite v polozaju in pri
temperaturi, navedeni v tabeli za peko. Ce

Tabela za pripravo testenin in peke v pecici

Predlogi za kuhanje z enim

ladnjem

torta v Standardni pekac+ Zgornji in spodnji 3 180 30.. 40
pekacu grelec
torta v Model za torto na zieni Grelec ventilatorja 2 180 30..40
modelu polici**
drobno Standardni pekaé Zgomé;rg eSCpOd”J' 3 160 25 .35
pecivo Standardni pekacx Grelec ventilatorja 3 150 25..35
Okrogli model za torto, Zaormii in spodnii
premera 26 cm, s sponko gorny | podny 2 150 30..40
biskvit za Zi€no policox* grelec
Okrogli model za torto,
premera 26 cm, s sponko  Grelec ventilatorja 2 150 35..45
za Zi€no policox*
I Pekac za pecivo* Zgornji in spodnj 3 170 25..35
piskoti grelec
Pekac za pecivo* Grelec ventilatorja 3 170 20..30
pecivo iz Zgornji in spodnji
listnatega Standardni pekacx grelec s podporo 2 180 35..45
testa ventilatorja
pecivo iz Standardni pekad+ Zgornji in spodnj 2 200 20 ..30
krhkega grelec
testa Standardni pekac Grelec ventilatorja 3 180 20..30
Standardni pekaé= Zgornji in spodnj 3 200 30.. 40
Cel kruh grelec
Standardni pekacx Grelec ventilatorja 3 200 30..40
Steklen/kovinski 2 - dnii
lazanja pravokoten model na Zi¢ni gornrin spodnji 2ali3 200 30..40
- grelec
polici+*
Crni kovinski model, Zaornii in spodnii
premera 20 cm, za na 9 Jreleop ) 2 180 50 ... 65
jabol¢na pita 2'iéno' poli'oo** ’
Crni kovinski model,
premera 20 cm, za na Grelec ventilatorja 3 170 50 .. 65
Ziéno polico**
. Standardni pekacx Zgornii in spodnji 3 280 5.9
pica grelec
Standardni pekacx Funkcija za pico 2 280 5..10

Za vse vrste hrane je priporocljivo predgrevanje.
* Ti dodatki vasi napravi morda niso prilozeni.

++ Ti dodatki vasi napravi niso priloZeni. Na voljo so v trgovinah.

Predlogi za kuhanje z dvema pladnoma

drobno pecivo 2 _Standvardnl pekao* Gr'elec ) 2 4 150 25..35
4 PekaC za pecivox ventilatorja —
pigkoti 2 Standardni pekac* Grelec 0 4 170 25 35

4" Peka¢ za pecivox

ventilatorja
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pecivo iz

1 Standardni pekac*

listnatega 4" Pekad za pecivox ventilatorja 1_4 180 40...50
testa —
pecivo iz 2 Standardni pekac+
krhkega testa 4 Pekac€ za pecivox ventilatorja 2_4 180 20..30

Za vse vrste hrane je priporocljivo predgrevanje.
* Ti dodatki vasi napravi morda niso prilozeni.

++ Tj dodatki vasi napravi niso priloZeni. Na voljo so v trgovinah.

Tabela za nacin delovanje Grelec ventilatorja Eko
+ Ne spreminjajte temperature, potem ko se je priprava jedi pricela z nacinom delovanja

Grelec ventilatorja Eko.

« Pri pripravi jedi v nacinu Grelec ventilatorja Eko ne odpirajte vrat pedice. Ce vrat ne
odpirate, je temperatura v notranjosti optimizirana za varéevanje z energijo in lahko

odstopa od prikaza na zaslonu.

+ Ne ogrevajte v nacinu Grelec ventilatorja Eko.

Predlogi za kuhanje z enim pladnjem

drobno pecivo Standardni pekacx 160 25..35

piskoti Standardni pekac 180 25..35

| pecvoiz Standardni pekacx 200 45 .55
listnatega testa

pecivo iz krhkega Standardni pekacx 200 35..45

testa

+ Ti dodatki vasi napravi morda niso priloZeni.

Meso, ribe in perutnina

Kljuéne tocke pri praZzenju

+ Ce piscanca, purana ali ve¢je kose mesa
pred peko zacinite z limoninim sokom in
poprom, bo rezultat peke boljsi.

+ Kosi mesa s kostmi se pecejo 15 do 30
minut dlje kot kosi mesa v obliki filejev.

Tabela za pripravo mesa, rib in perutnine

Racunajte s priblizno 4 do 5 minutami
peke na centimeter debeline mesa.

Po koncani peki pustite meso v pecici za
priblizno 10 minut. Meso je enakomerneje
so¢no in pri rezanju sok ne izteka iz mesa.
Ribe poloZite na sredinsko ali spodnjo
polico na pladenj, odporen na toploto.
Hrano, priporo¢eno v kuhalni mizi,
skuhajte z enim pladnjem.

Zgornji in
spodnji 15 minut
pecenka (1 kg) Standardni pekacx grelec s 3 250/max, nato 60 ... 80
podporo 180... 190
ventilatorja
Zgornjiin
jagnjeCja kraca spodnj
Jagnjecy Standardni pekacx grelec s 3 170 85..110
(1.5-2.0kg)
podporo
ventilatorja
3 Zgornjiin
cEen pisdanec Zi¢na reSetka* spodnji 15 minut
P P Postavite pekac¢ na grelec s 2 250/max, nato 60 ... 80
(1.8-2 kg) ) :
spodnjo polico. podporo 190

ventilatorja
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Zicna reSetka* Funkcija 15 minut
Postavite pekac¢ na 2 250/max, nato 60 ... 80
) N »3d«
spodnjo polico. 190
Zgornjiin
spodnji 25 minut
Standardni pekacx grelec s 1 250/max, nato 150...270
odporo 180 ... 190
puran (5.5 kg) vgntilgtorja
) . Funkcija 25 minut
Standardni pekacx 3k 1 250/max, nato 150...270
180 ... 190
Zgornjiin
Ziéna redetka* spodnji
Postavite pekac¢ na grelec s 3 200 20..30
fibe spodnjo polico. podporo
ventilatorja
Zicna reSetka* Funkcija
Postavite pekac¢ na 3k 3 200 20..30

spodnjo polico.

Za vse vrste hrane je priporocljivo predgrevanje.
* Ti dodatki vasi napravi morda niso priloZeni.

++ Ti dodatki vasi napravi niso priloZeni. Na voljo so v trgovinah.

Zar

Pri peki na Zaru se rdeGe meso, ribe in

perutnina hitro specejo, imajo hrustljavo

skorjo in se ne izsusijo. Posebej primerne za

peko so jedi, ki vsebujejo meso v obliki

filejev, nabodala, klobase in so¢na zelenjava

(paradiznik, ¢ebulaitd.).

Splosna opozorila
Jedi, ki niso primerne za peko na zaru,
predstavljajo nevarnost pozara. Na zaru
pecite le jedi, ki so za visoko temperaturo
Zara primerne. Hrane prav tako ne
postavljajte preblizu grelca za Zar. To je
najbolj vroce podrocje v peici in
mascobe se lahko vnamejo.

+ Med peko na Zaru morajo biti vratca
pecice zaprta. Nikoli ne pecite na Zaru z

Tabela peke na zaru

odprtimi vratci peice Vroce povrsine

lahko povzrocijo opekline!

Pomembno glede peke na zaru
+ Pripravite kose jedi s podobno debelino in

tezo.

Kose jedi, ki jih Zelite peci na Zaru, poloZite
na zi¢no reSetko ali pladenj z Zi¢no
reSetko ter jih porazdelite tako, da bodo v
obmogju velikosti grelca za zar.
Cas peke na Zaru je odvisen od debeline

kosov hrane.

Polozite resetko ali pladenj z reSetko na

zeleno visino police. Ce pecete na resetki,
na najnizjo polico poloZite pekac za
zbiranje mascob. Pekac naj pokriva
celotno obmodje grelca za Zar. Ta pekac
vasi napravi morda ni priloZen. Za laZje

CisCenje v peka¢ nalijte nekaj vode.

ribe Zicna reSetka 4-5 250 20 ... 25

pis¢ancji kosi Zitna reSetka 4-5 250 25..35

mesne kroglice (govedina) - ¢ ogetka 4 250 20..30

12 kosi

jagnjecje zarebrnice Zi¢na reSetka 4-5 250 20..25

zrezki - (narezan) Zicna resetka 4-5 250 25...30

telecje zarebrnice Zitna reSetka 4-5 250 25..30

pecena zelenjava Zi¢na reSetka 4-5 220 20..30
toast Zicna reSetka 4 250 1..3
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Za pripravo hrane na zaru priporo¢amo 5 minut predgrevanja.
Po 1/2 skupnega ¢asa peke na Zaru obrnite kose hrane.

Jedi za preizkus 60350-1, ki doloca pogoje preizkusanja

+ Jedi iz te tabele za peko so bile aparatov v testnih laboratorijih.
pripravljene v skladu s standardom EN

Tabela za pripravo preizkusnih jedi

Predlogi za kuhanje z enim pladnjem

Zgornjiin
pigkoi Standardni pekacx spodnji 3 140 20..30
grelec
shortbread Grolec
Standardni pekac+ ) ) 3 140 15..25
ventilatorja
Zgornjiin
Standardni pekac+ spodnji 3 160 25..35
drobno pecivo grelec
Standardni pekac» Grelec 3 150 25 .35
ventilatorja
Okrogli model za torto, Zgornjiin
premera 26 cm, s sponko za spodnji 2 150 30..40
S Ziéno polico** grelec
biskvit Okrogli model za torto, Grelec
premera 26 cm, s sponko za . . 2 150 35..45
; ventilatorja
Ziéno polico**
o Zgornjiin
Crni kovinski rrjpvdel, premera spodnji 5 180 50 65
. . . 20 cm, za na Zi¢no polico**
jabol¢na pita grelec
Crni kovinski model, premera Grelec 3 170 50 65

20 cm, za na Zi¢no polico** ventilatorja
Za vse vrste hrane je priporocljivo predgrevanje.
* Ti dodatki vasi napravi morda niso prilozeni.
++ Tj dodatki vasi napravi niso priloZeni. Na voljo so v trgovinah.

Predlogi za kuhanje z dvema pladnoma

piskoti 2 _Standardni pekac+ Grelec
shortbread 4 PekaC za pecivox ventilatorja 2_4 140 15..25
drobno pecivo 2 _Stand?rdnl pekao* Gr'elec ) 2 4 150 25..35
4 Pekac za pecivox ventilatorja —

Za vse vrste hrane je priporocljivo predgrevanje.
* Ti dodatki vasi napravi morda niso prilozeni.
++ Tj dodatki vasi napravi niso priloZeni. Na voljo so v trgovinah.

Zar

toast Zitna reSetka 4 250 1..3

mesne kroglice
(govedina) - 12 kosi
Po 1/2 skupnega Casa peke na Zaru obrnite hrano.
Za pripravo hrane na Zaru priporo¢amo 5 minut predgrevanja.

Ziéna resetka 4 250 20..30
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ledrzevanje In CiScenje

Splosne informacije o ¢iscenju

ASpIosna opozorila

Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se naprava
ohladi. Vroce povrsine lahko povzrocijo
opekline!

Detergentov ne nanasajte neposredno na
vroce povrsine. To lahko povzrogi trajne
madeZe.

Aparat po vsaki uporabi temeljito ocistite
in posusite. Tako ostanke hrane
enostavno odistite in prepredite, da bi se ti
ostanki seZgali, ko aparat pozneje
ponovno uporabite. Tako se Zivljenjska
doba aparata podalj$a in teZave, s
katerimi se pogosto sreéujemo, se
zmanj$ajo.

Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnih
Cistilnikov.

Nekateri detergenti ali Cistilna sredstva
lahko poskodujejo povrsino. Med
¢isEenjem ne uporabljajte abrazivnih
detergentov, ¢istilnih praskov, ¢istilnih
krem, sredstev za odstranjevanje vodnega
kamna ali ostrih predmetov.

Po vsaki uporabi ni potrebno posebno
Cistilno sredstvo za Ciscenje plos¢. Aparat
oCistite z milom za posodo, toplo vodo in
mehko krpo ali gobo ter posusite s suho
krpo iz mikrovlaken.

Po ¢iscenju temeljito obrisite preostalo
tekoCino in tudi takoj oCistite morebitno
prsenje, ki nastaja med kuhanjem.
Nobenega dela aparata ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Povrsine iz nerjavecega jekla

+ Za CisCenje povrsinin rocajev iz
nerjavecega jekla ne uporabljajte kislin ali
Cistil, ki vsebujejo klor.

Nerjaveca ali inox povrsina lahko
s€¢asoma spremeni barvo. To je obi¢ajno.
Po vsaki uporabi ocistite z detergentom,
primernim za nerjaveco ali inox povrsino.
Ocistite z mehko krpo in tekogim
detergentom (ki med ¢is¢enjem ne
povzro€a prask), primernim za inox
povrsine, pri éemer pazite, da Gistite v eno
smer.

+ Takoj odstranite madeZe apna, olja,
Skroba, mleka in beljakovin z nerjavece

inox in steklene povrsine. Madezi lahko
Cez dalj Casa povzroéuo rjavenje.

Emajllrane povrsine

Po vsaki uporabi emajlirane povrsine
ocistite z detergentom za pomivanje
posode, toplo vodo in mehko krpo ali gobo
ter jih posusite s suho krpo.

Ce ima vas aparat vgrajeno funkcijo
enostavnega ¢isCenja s paro, lahko to
funkcijo uporabite za enostavno ¢iscenje
svezih madeZev. (Glejte razdelek
»Enostavno ¢is¢enje s paro«.)

Za trdovratne madeZe lahko uporabite
Cistilo za pecico in Zar, ki ga priporo¢a
spletna stran vase blagovne znamke, in
Cistilno gobico, ki ne povzroca prask. Ne
uporabljajte zunanjih &istilnikov.

Pred Ciscenjem se mora pecica v celoti
ohladiti. CISCGI’]Je vrocih povrsin povzroca
nevarnost poZara in poskodbe emajlirane
povrsine.

Kataliticne povrsine
+ Stranske stene pecice so lahko emajlirane

ali kataliticne. To je odvisno od modela.
Kataliticne povrsine imajo rahlo motno in
porozno povrsino. Teh povrsSin ni treba
Cistiti.

+ Zahvaljujo¢ svoji porozni strukturi lahko

kataliticne povrsine vpijajo oljain se
pricnejo svetiti, ko so nasicene. V tem
primeru je treba te dele zamenjati.

Steklene povrsine

uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih ¢istil. Ta lahko poskodujejo
steklene povrsine.

Aparat oGistite z detergentom za posodo,
toplo vodo in krpo za steklene povrsine iz
mikrovlaken ter posusite s suho krpo iz
mikrovlaken.

Ce po Cis¢enju ostane detergent, ga
obrisite s hladno vodo in posusite s &isto
in suho krpo iz mikrovlaken. Ostanki
Cistila lahko poskodujejo steklene
povrsine.

Izsusenih ostankov na stekleni povrsini
nikakor ne smete oCistiti z noZi z
nazobcanimi rezili, jekleno volno ali
podobnimi orodji, ki povzro¢ajo praske.
MadeZe kalcija (vodnega kamna) na
steklenih povrsinah lahko odstranite z
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obi¢ajnimi sredstvi za odstranjevanje
vodnega kamna, kot sta na primer kis in
limonin sok.

+ Ce je povréina mo¢no umazana, z gobico
nanesite Cistilno sredstvo na madeZ in
pocakajte tako dolgo, da deluje. Nato
oCistite stekleno povrsino z mokro krpo.

+ Razbarvanje in madezi na steklenih
povrsinah so obi¢ajni in ne pomenijo
okvare.

Plasticni deli in barvane povrsine

+ Po uporabi oistite plasticne dele in
barvane povrsine aparata z obi¢ajnim
Cistilom za pomivanje posode, toplo vodo
in mehko krpo ali gobico, nato pa jih
obrisite s suho krpo.

+ Ne uporabljajte trdih kovinskih strgal in
abrazivnih ¢istil. S tem lahko poskodujete
povrsine.

+ Pazite, da spoji komponent aparata ne
ostanejo vlazni in z detergentom. V
nasprotnem primeru lahko na teh spojih
nastane korozija.

Cisc¢enje dodatkov in pripomockov

Razen Ce je v uporabniskem prirocniku

navedeno drugace, dodatkov ne pomivajte v

pomivalnem stroju.

Ciscéenje upravljalne plosce

+ Ko Cistite plos¢e z gumbi, jih obrisite
plosce in gumbe z vlazno, mehko krpo in
osusite s suho krpo. Za ¢is¢enje
upravljalne plosce ne odstranjujte
gumbov in tesnil spodaj. Upravljalna
ploscain gumbi se lahko poskodujejo.

+ Med ¢gis€enjem inox plos¢ z upravljalnimi
gumbi, okoli gumbov ne uporabljajte
Cistilnih sredstev za inox. Indikatorji okoli
gumbov so lahko izbrisani.

+ Upravljalno plosc¢o ogistite z mehko,
vlazno krpo, nato pa jo posusite s suho
krpo. Ce ima va$ aparat funkcijo varovala
tipk, jo aktivirajte pred ¢is¢enjem
upravljalne plosce. V nasprotnem primeru
lahko pride do sproZenja katere od tipk.

Ciscéenje notranjosti pecice

(obmogéja za peko)

Upostevajte korake ¢is¢enja, opisane v

razdelku »Splosne informacije o Ciscenju«

glede na vrste povrsin, ki so v vasi pecici.
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Ciséenje stranskih sten peéice
Stranske stene pecice so lahko zasgitene z
emajlom ali elektroforeti¢nim lakom. To je
odvisno od modela. Ce so stene pedice
zascitene z elektroforeti¢nim lakom, si
oglejte razdelek Elektroforeticno zasgitene
stene.
Ce ima va$ model Zi¢ne police, jih pred
CisEenjem sten odstranite. Nato dokoncajte
CisCenje, kot je opisano v razdelku »Splosne
informacije o ¢is¢enju« glede na vrste
povrsin, ki so v vasi peici.
Odstranjevanje stranskih ziénih polic
1. Odstranite sprednji nosilec polic, tako da
ga potegnete stran od stene pecice.
2. Odstranite nosilce Zi¢nih polic, tako da jih
Cete k sebi.

3. Da znova namestite nosilce polic, izvedite
postopek v obratnem vrstnem redu.
Samodejno ciScenje s pirolizo
Pecica je opremljena s samodejnim
CisCenjem s pirolizo PecCica se segreje na
priblizno 420-480 °C in obstojec¢a umazanija
se upepeli. Lahko nastane mocan dim.
Poskrbite za dobro prezracevanje. Pirolizo je
treba uporabiti po priblizno vsaki 10. uporabi
pedice.
Splosna opozorila
VroCe povrsine povzrocijo opekline!
Ne dotikajte se naprave med
samodejnim &is€enjem in poskrbite,
da se ji otroci ne priblizujejo.
Pocakajte vsaj 30 minut preden
boste odstranili preostanke.



Pred uporabo funkcije piroliticnega
samociscenja odstranite vso
dodatno opremo, teleskopsko polico
in nosilce stranskih vodil (€e so na
voljo). Ce tega ne storite, se dodatki
in nosilci stranskih vodil lahko
poskodujejo.

Ce je vas izdelek opremljen z
dodatno opremo odporno na pirolizo
(odporno proti samodejnemu
CisEenju pri visokih temperaturah),
vam dodatne opreme ni treba
odstraniti iz pe€ice. V poglavju o
dodatkih je dolo¢eno, ali je vasa
dodatna oprema piroodporna ali ne.
Ce ni dolo¢eno drugace, dodatki niso
odporni na visoke temperature. Pred
samocis¢enjem ga je treba odstraniti
iz pecice, da se izognete skodi.

Tesnila vratc ne Cistite.

Tesnila iz vlaken so zelo obéutljiva in
se zlahka poskodujejo.

Ce poskodujete tesnilo vrat pecice,
ga zamenjajte z novim iz
pooblascenega servisa.

1.1z pecice odstranite ves pribor. Pri
modelih z nosilci stranskih vodil: ne
pozabite odstraniti nosilcev.

2. Pred ¢is¢enjem z vlazno krpo odstranite
umazanijo z zunanjih povrsin pecice in iz
notranjosti pecice.

3. Izberite funkcijo "Piroliza ali "Piroliza -
varéni na¢in glede na umazanijo vase
pedice.

Ce petica ni zelo umazana, vam

priporo¢amo, da uporabite funkcijo "Piroliza

- varéni nacin” . Funkcija "Piroliza - varéni

nacin” je kraja kot funkcija "Piroliza. Ce je

pecica zelo umazana, funkcija "Piroliza -

varéni nacin” morda ne bo zadostovala. V

tem primeru izberite funkcijo "Piroliza”.

4. Vklopite petico s pritiskom na tipko @ .

5. Aktivirajte spodnjo vrstico funkcij, tako da
se na zaslonu funkcij dotaknete
"Aktivacija dodatne funkcije”.

6. Pritisnite "Piroliza" v spodnji vrstici
prikaza funkcij.

8. Pritisnite tipko Pl da zacnete enje.
» Zacne se samocisenje in na zaslonu se
prikaze ¢as samociscenja. Ta ¢as se ne
more spremeniti.

9. Ko pecica, po zacetku postopka
samodejnega &iscenja, doseze doloceno
temperaturo, se na prikazovalniku ¢asa
prikaze simbol L&l in vrat pecice ni vec
mogoce odpreti. In ostanejo zaklenjena Se
nekaj ¢asa po koncani funkciji pirolize.
Dokler simbol za zaklepanje ne izgine, ne
odpirajte vrat na silo.

10. Ko je Cis€enje kongano, se na zaslonu
prikaze "End"” . Ce se pritisnete tipko @,
se pecica izklopi.

11. Ko se na zaslonu prikaZze "End", izklopite
pecico s pritiskom na tipko @

12. Ko na zaslonu izgine simbol ,
odstranite pepel z mesanico vode in kisa.

Za nacin Eko-piroliticnega

samociscenja:

Ce petica ni zelo umazana, vam

priporo¢amo, da uporabite funkcijo "Piroliza

- varéni nacin” . Funkcija "Piroliza - varéni

nacin” je kraja kot funkcija "Piroliza. Ce je
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pecica zelo umazana, funkcija "Piroliza -

varéni nacin” morda ne bo zadostovala. V

tem primeru izberite funkcijo "Piroliza”.

1.1z pecice odstranite ves pribor. Pri
modelih z nosilci stranskih vodil: ne
pozabite odstraniti nosilcev.

2. Pred ¢is¢enjem z vlazno krpo odstranite
umazanijo z zunanjih povrsin pecice in iz
notranjosti pecice.

3. Vklopite pegico s pritiskom na tipko @ .

4. Aktivirajte spodnjo vrstico funkcij, tako da

se na zaslonu funkcij dotaknete

"Aktivacija dodatne funkcije”

FEEEE
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5. Pritisnite "P

6. Pritisnite in vklopite funkcijo "Piroliza”.

7. Pritisnite tipko Pl za zagetek eko
piroliticnega ciscenja.

» Zacne se samocisenje in na zaslonu se

prikaze ¢as samociscenja. Ta ¢as se ne

more spremeniti

© 50 191
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8. Ko pecica, po zacetku postopka
samodejnega &iscenja, doseze doloceno
temperaturo, se na prikazovalniku ¢asa
prikaze simbol 1&}in vrat pecice nivec
mogoce odpreti. In ostanejo zaklenjena Se
nekaj ¢asa po koncani funkciji pirolize.
Dokler simbol za zaklepanje ne izgine, ne
odpirajte vrat na silo.
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9.Ko je Ciscenje kon¢ano, se na zaslonu
prikaze "End"” . Ce se pritisnete tipko @,
se pecica izklopi.

10. Ko se na zaslonu prikaZze "End", izklopite
pecico s pritiskom na tipko @

11. Ko na zaslonu izgine simbol ,

_ odstranite pepel z mesanico vode in kisa.

Ciscenje vratc pecice

Za CisCenje vratc in stekla pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil,
kovinskih strgal, jeklene volne ali belil.

Za CisCenje lahko vrata pecice in stekla

vratc tudi demontirate. DemontaZa vratc

pecice je opisana v razdelkih »DemontaZa
vratc pecice« in \Demontaza notranjega
stekla vratc«. Ko odstranite notranja stekla
vratc, jih oistite s Gistilom za pomivanje
posode, toplo vodo in mehko krpo ali gobico,
nato pa jih obrisite s suho krpo. Steklo
oCistite s kisom in nato sperite, da s stekla
pecice odstranite moZne ostanke vodnega
kamna.

Demontaza vratc pecice

1. Odprite vrata pecice.

2. Odprite sponke na sprednjem podnozju
tecaja vratc na levi in desni strani, tako da
jih pritisnete navzdol, kot je prikazano na
sliki.

Tip teGaja (A), (B), (C) se razlikuje glede na

model izdelka. Spodnje slike kaZejo, kako

odpreti vse tipe teGajev.

Sarnir tipa A je na voljo pri obi¢ajnih tipih

vrat,

Sarnir tipa (B) je na voljo v tipih vrat z

mehkim zapiranjem.

Sarnir tipa (C) je na voljo v tipih vrat z

mehkim odpiranjem / zapiranjem.



Tecaj - zaprti polozaj
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4. Vratca povlecite navzgor, da jih sprostite
od levega in desnega teCaja, ter jih
odstranite.

Da znova namestite vratca, izvedite

postopek v obratnem vrstnem redu.

Pri montazi vratc ne pozabite zapreti
sponk na podnozjih tecajev.

Demontaza notranjega stekla vratc

pecice

Za ¢iscenje lahko demontirate celotno
notranje steklo vratc aparata.

1. Odprite vrata pecice.

2. Povlecite plasti¢ni del, pritrjen na zgornji
del vratc, proti sebi, tako daistocasno
pritiskate na pritisne tocke na obeh
straneh dela, in ga nato odstranite.

3. Kot je prikazano na sliki, nezno
privzdignite prvo notranje steklo proti Ain
ga nato izvlecite v smeri B.
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Prva notranja steklena plosc¢a
Druga notranja steklena plosca
Tretja notranja steklena plos¢a
Zunanja steklena ploséa
Plasti¢ni utor za steklo spodaj

o~ wnN =

4. Ponovite isti postopek za demontazo
drugegai j kla.

Prvi korak demontaZze je menjava drugega in
tretjega stekla (2, 3).

Kot je prikazano na sliki, postavite poSevni
rob stekla na po$evni rob plasti¢nega utora.
Mesto vgradnje drugega in tretjega stekla ni
pomembno, saj sta stekli izmenljivi.



Ko pritrjujete prvo notranje steklo (1), pazite
na smer tiskane strani na drugem
notranjem steklu.

Pomembno je, da so vsi spodnji vogali vseh
notranjih stekel v spodnjih plasti¢nih utorih
(5).

Potisnite plasti¢ni del proti okvirju, da se
zaslisi »klik«.

Po ¢iscenju je treba vsa stekla znova
vgraditi.

Ciscenje luci v pecici

Ce se stekelce luci v pecici umaze, ga

oCistite s ¢istilom za posodo, toplo vodo in

mehko krpo ali gobico, nato ga obrisite s

suho krpo. Ce je treba zamenjati Zarnico,

sledite korakom v naslednjem razdelku.

Zamenjava zarnice v pecici

Splosna opozorila

+ Da preprecite elektricni udar pri menjavi
Zarnice, odklopite pecico od elektricnega
omreZja in pocakajte, da se ohladi. Vroce
povrsine lahko povzrocijo opekline!

+ Vtej pecici se uporablja Zarnica z Zarilno
nitko z moc¢jo manj kot 40 W, visino manj
kot 60 mm, premerom manj kot 30 mm ali
halogensko svetilko z vti€nico tipa G9,
mo¢ manj kot 60 W. Svetilke so primerne

za delovanje pri temperaturah nad 300 ° C.

Svetilke za pecico lahko dobite pri
pooblastenem serviserju ali tehniku z
licenco.

+ Polozaj Zarnice se pri vasem aparatu
lahko razlikuje od slike.

+ Zarnica za pecico ni primerna za uporabo
v stanovanjskih prostorih. Namen te
zarnice je osvetljevati prostor v pecici.

+ Zarnica za pec¢ico mora zdrzati ekstremne
pogoje, kot je na primer temperatura nad

_50°C.

Ce ima vasa pecica okroglo lu¢ko

1. Odklopite aparat iz elektricnega napajanja.

2. Odstranite zas¢itno steklo, tako da ga
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.

3. Ce vasa Zarnica ustreza tipu A na spodnji
sliki, jo zavrtite, kot je prikazano, in jo
zamenjajte z novo. Ce je va$a Zarnica tipa
B, jo izvlecite, kot je prikazano, in jo
zamenjajte z novo.

(B

4. Znova namestite stekleni pokrov.

Ce ima vasa pecica kvadratno luéko

1. Odklopite aparat iz elektricnega napajanja.

2. Odstranite Zicne resetke v skladu z
opisom.

3. Z izvijaGem privzdignite zascitno stekelce.

4. Ce va$a zarnica ustreza tipu A na spodnji
sliki, jo zavrtite, kot je prikazano, in jo
zamenjajte z novo. Ce je va$a Zarnica tipa
B, jo izvlecite, kot je prikazano, in jo
zamenjajte z novo.
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5.Znova namestite zaScitno stekelce in
Zicne resetke.
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F] odpravijanje tezav

Ce tezav ne morete odpraviti po navodilih v tem razdelku, se posvetujte s pooblag&enim
serviserjem ali tehnikom iz podjetja, kjer ste izdelek kupili. Nikoli ne poskusajte sami popravljati
okvarjenega aparata.

+ Para med delovanjem uhaja, kar je normalen pojav. >>> To ni napaka.

+ Para, ki nastaja med peko, lahko kondenzira in ob dotiku s hladnimi povrsinami aparata

tvori vodne kapljice. >>> To ni napaka.

Ko se kovinski deli segrevajo in ohlajajo, se Sirijo in krcijo ter proizvajajo zvoke. >>> To ni
napaka.

+ Varovalka je pregorela ali izkljucila. >>> Preverite varovalke v omarici varovalk. Po potrebi
Jjih zamenjajte ali ponastavite.

+ Aparat ni prikljucen v (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite prikljucitev napajanja.

+ Gumbi/tipke na upravljalni plos¢i ne delujejo. >>> Ce je vas aparat opremljen s funkcijo
varovala tipk, je ta funkcija morda omogocena. Onemogocite funkcijo.

+ Zarnica v pecici je okvarjena. >>> Zamenjajte Zarnico v pecici.
+ Izpad elektricnega napajanja. >>> Preverite, ali je prisotno elektri¢no napajanje. Preverite
Ik i Ik bi jih jajte ali '

orda nacin delovanja in/ali temperatura ni nastavljena. >>> Nastavite ustrezen nacin
delovanja in/ali temperaturo.
+ Pri modelih s programsko uro, morda ura ni nastavljena. >>> Nastavite uro.
+ Izpad elektricnega napajanja. >>> Preverite, ali je prisotno elektri¢no napajanje. Preverite
Ik i Ik bi jih jajte ali '

astavite cas / Izkljucite aparat in ga znova vkljucite.
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